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Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Najprv si precitajte tieto informacie

1 Najprv si precitajte tieto informacie

Informacné materialy tykajuce sa produktu Philips opisuju najvacsiu konfigurdciu produktu
s maximalnym poc¢tom moznosti a prislusenstva. Niektoré opisané funkcie nemusia byt
v konfiguracii vasho produktu k dispozicii.

Sondy su k dispozicii iba v krajinach alebo regidonoch, v ktorych su schvélené. Informacie
tykajuce sa vasej oblasti vdam poskytne miestny zastupca spoloc¢nosti Philips.

Ultrazvukové systémy a sondy si vyZzaduju spravnu starostlivost, ¢istenie a manipulaciu.
Primerana starostlivost zahfia kontrolu, Cistenie a podla potreby dezinfekciu alebo sterilizaciu.
V tejto prirucke ndjdete informacie a pokyny tykajuce sa efektivneho Cistenia, dezinfekcie a
sterilizacie ultrazvukového systému a sond od spolocnosti Philips. Tieto pokyny vam stcasne pri
Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii pomozu chranit zariadenie pred poskodenim, ktoré by mohlo
zrusit platnost zaruky.

Informacie v tejto prirucke sa tykaju nasledujucich ultrazvukovych systémov:
e Rad Affiniti
e Rad ClearVue
e CX30
e CX50
e Rad EPIQ
e HD5
e HD6
e HD7
e Rad HD11
e HD15
e iE33
e iU22
e Lumify
e Sparq



Najprv si precitajte tieto informacie

e Xperius (distriblciu zabezpecuje B. Braun)

Pokial ide o informdcie o ultrazvukovych systémoch alebo sondach Philips, ktoré nie su osobitne
uvedené v tomto dokumente, pozrite si vasu PouZivatelsku prirucku, ktora obsahuje informdacie
tykajuce sa konkrétne vadsho systému a sond.

Skér ako zaénete systém alebo jeho sondy Cistit alebo dezinfikovat, preditajte si tuto prirucku a
dosledne dodrZiavajte vsetky vystrahy a upozornenia. Zvlastnu pozornost venujte informaciam
uvedenym v Casti ,Bezpecnost”.

Zoznam dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov kompatibilnych s vasim ultrazvukovym
systémom a sondami od spoloc¢nosti Philips ndjdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace
roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond (k dispozicii v dokumentacii priloZzenej k
vasmu systému) alebo na webovej stranke , Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare
Zoznam sond, ktoré vas systém podporuje, ndjdete v PouZivatelskej prirucke k vasmu systému
a v Aktualizovanej verzii informdcii pre pouZivatela (ak je k dispozicii). Obsahuju informacie,
ktoré sa tykaju konkrétne vasho systému a sond.
Dalsie informacie:

¢ V Severnej Amerike sa obratte na spolo¢nost Philips na ¢isle 800-722-9377.

¢ Mimo Severnej Ameriky sa obratte na miestneho zastupcu spoloénosti Philips.

¢ Navstivte webovu stranku , Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Tento dokument alebo digitdlne média a informacie v nich obsiahnuté predstavuju vlastnictvo
a doverné informacie spoloénosti Philips, ktoré sa nesmu reprodukovat, kopirovat ako celok ani
po Castiach, menit, upravovat, poskytovat inym ani rozSirovat bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu pravneho oddelenia spoloc¢nosti Philips. Tento dokument alebo digitalne
média st urcené pre zakaznikov, ktorym boli poskytnuté na zaklade licencie ako stucéast nimi
zakupeného zariadenia od spolocnosti Philips, alebo na splnenie regula¢nych zavazkov na
zaklade poZiadaviek uradu FDA podla smernice 21 CFR 1020.30 (a akychkolvek jej zmien

a doplneni) a dalsich poziadaviek vyplyvajlcich z miestnych pravnych predpisov. Je prisne
zakdzané, aby tento dokument pouzivali neopravnené osoby.
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Vystrazné symboly

Najprv si precitajte tieto informacie

Spoloénost Philips poskytuje tento dokument bez akejkolvek zaruky, vyslovnej alebo implicitnej,
vratane implicitnej zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti na urcity ucel.

Spolocnost Philips sa snazila zabezpedit presnost tohto dokumentu. Spoloénost Philips vak
neprebera Ziadnu zodpovednost za chyby alebo vynechané informacie a vyhradzuje si pravo
vykonat bez predchadzajliceho upozornenia zmeny na akychkolvek produktoch uvedenych

v tomto dokumente s cielom zvysit spolahlivost, funkénost alebo zlepsit konstrukéné riesenie.
Spolo¢nost Philips moze produkty alebo programy uvedené v tomto dokumente kedykolvek
zlepsit alebo zmenit.

Spolo¢nost Philips neposkytuje pouzivatelovi ani inej strane ziadne vyjadrenia ani zaruky

s ohladom na primeranost tohto dokumentu na akykolvek konkrétny Géel ani s ohladom na
primeranost na vyvodenie konkrétneho vysledku. Pravo pouzivatela vymahat si Skody
spOsobené chybou alebo nedbalostou na strane spolo¢nosti Philips bude obmedzené na sumu,
ktoru jej zaplati za poskytnutie tohto dokumentu. Spolo¢nost Philips nebude za Ziadnych
okolnosti zodpovedna za mimoriadne, pridruzené, ndhodné, priame, nepriame ani nasledné
Skody, straty, naklady, poplatky, pohladavky, ndroky ani poZiadavky o ndhradu straty zisku,
udajov, poplatkov ¢i vydavkov akejkolvek povahy alebo druhu.

Neopravnenym kopirovanim tohto dokumentu méze dojst nielen k poruseniu autorskych prav,
ale aj k znizenej schopnosti spoloénosti Philips poskytovat pouzivatelom presné a aktualne
informdcie.

,XMATRIX" je obchodna zndmka spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V.

Xperius” je ochranna znamka spoloc¢ne vlastnena spolo¢nostami Koninklijke Philips N.V. a B.
Braun Melsungen AG.

Nazvy produktov od inych vyrobcov ako spolo¢nost Philips mdzu byt ochrannymi znamkami
prislusnych vlastnikov.

Vystrazné symboly

Systém moze pouZivat nasledujice vystrazné symboly. Dal3ie symboly uvedené na systéme
najdete v Casti ,Bezpecnost” v PouZivatelskej prirucke k vasSmu systému a v Aktualizovanej verzii
informdcii pre pouZivatela, ak je k dispozicii.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 9
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Vystrazné symboly

Symbol Popis
j Oznacuje hlasenie tykajlce sa bezpecnosti.

Nebezpecné napatie: Tento symbol je uvedeny v blizkosti konektorov s vysokym napatim
a signalizuje pritomnost striedavého napatia vy$sieho ako 1 000 V (v Spojenych $tatoch
600 V).

Oznaduije citlivost konektora, ktory nebol testovany v stlade s normou IEC 60601-1-2, na

(: k ESD (elektrostaticky vyboj). Nedotykajte sa nechranenych kolikov konektora. Dotykanie sa
nechranenych kolikov méze spdsobit elektrostaticky vyboj, ktory by mohol poskodit
zariadenie.

Signalizuje poziadavku, aby si pouzivatel precital informacie o bezpecénosti uvedené
UE v pouzivatelskej prirucke.

Pripomienky zakaznikov

Ak mate otdzky o informdcidch pre pouZivatela alebo najdete v informaciach chybu, kontaktujte
firmu Philips na telefénnom cisle 800-722-9377 (v USA). Mimo Uzemia USA kontaktujte svoje
miestne zastupenie sluzieb zakaznikom Philips.

Sluzby zakaznikom

Zamestnanci oddelenia sluzieb zakaznikom su pripraveni odpovedat na vase otazky, poradit
vam a zabezpedit sluzby a udrzbu po celom svete. Ak potrebujete pomoc, obratte sa na
miestneho zastupcu spolo¢nosti Philips. Zastupcu sluzieb zakaznikom vdm odporucia aj

v nasledujucej pobocke alebo navstivte tuto webovu stranku ,,Contact Us“:

www.healthcare.philips.com/main/about/officelocator/index.wpd

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Formatovanie pouzité v informdciach pre pouzivatela Najprv si precitajte tieto informacie

Philips Ultrasound, Inc.
22100 Bothell Everett Hwy, Bothell, WA 98021-8431, USA
800-722-9377

Formatovanie pouzité v informaciach pre pouzivatela
V informaciach pre pouzivatela tykajucich sa vasho produktu sa pouZiva nasledujice
formatovanie, ktoré ulahcuje vyhladavanie informdcii a ich osvojenie:

e Vietky postupy st oznacené &islami a vietky postupy niz$ej Urovne pismenami. Uspesnd
realizacia postupu si vyZzaduje uskutocnenie vSetkych krokov v danom poradi.

e Zoznam s guldckovymi odrazkami poskytuje zakladné informacie o danej funkcii alebo
postupe. Ich poradie nie je zavazné.

e lava strana systému sa nachadza po vasej lavej strane, ak stojite tvarou otoceny k jeho
¢elnej strane. Predna strana systému je strana, ktord sa nachddza pocas ovladania najblizsie
k vam.

e Sondy i ceruzkové sondy sa v texte oznacuju ako sondy — odliSené su iba v pripade, Ze tento
rozdiel ovplyviiuje vyznam textu.

Informdcie délezité pre bezpecnu a efektivnu prevadzku vasho produktu najdete
v informacnych materidloch v nasledujucej podobe:

VYSTRAHA
Vystrahy oznaéuji informaécie, ktoré maju zasadny vplyv na bezpeénost obsluhy i pacienta.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 11
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UPOZORNENIE

Upozornenia upozorfiuju na rizika, ktoré by mohli poskodit produkt a nasledne ukonéit plat-
nost zaruky alebo servisnej zmluvy, alebo na spdsoby, ako by mohlo ddjst k strate Gidajov
o pacientovi alebo systéme.

POZNAMKA

Poznamky upriamujui vasu pozornost na dolezité informacie, ktoré vdm pomozu vyuzivat pro-
dukt este efektivnejsie.

Material a prislusenstvo

Informacie o objedndvani spotrebného materialu a prisluSenstva ndjdete v PouZivatelskej
prirucke k vasmu systému.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

4535 620 14391_A /795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14391_A /795 * JUL 2019

Philips

Vystrahy a upozornenia Bezpelnost

2 Bezpecnost

Preditajte si informacie, ktoré st uvedené v tejto Casti, aby ste zaistili bezpecénost vsetkych osob,
ktoré obsluhuju a vykondvaju udrzbu ultrazvukového zariadenia, vSetkych pacientov, ktorych
pomocou zariadenia vySetrujete, a kvalitu systému a jeho prislusenstva.

Informdcie o bezpecnosti, ktoré sa tykaju len urcitého Ukonu cCistenia alebo dezinfekcie, su
uvedené pri postupe pre tento ukon.

Vystrahy a upozornenia

V zdujme maximalnej bezpecnosti zohladnite pri pouziti Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov
nasledujuce vystrahy a upozornenia:

VYSTRAHA

Nie vSetky dezinfekéné prostriedky st tic€inné voci vietkym druhom kontaminacie. Zabezpec-
te, aby bol pouzity dezinfekény prostriedok kompatibilny s danym druhom systému alebo
sondy a aby boli koncentrdcia roztoku i trvanie kontaktu primerané vyuzitiu zariadenia v da-
nych klinickych podmienkach.

VYSTRAHA

Dezinfekéné prostriedky sa odporicaju na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odporucaniach ich vyrob-
cu, dokumentoch Federalneho tradu Spojenych statov pre potraviny a lieky (FDA) a americ-
kych centier pre kontrolu choréb (CDC).

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 13
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Vystrahy a upozornenia

VYSTRAHA

Pozadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouZitej sondy. Uistite sa, Ze pouZivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Informacie o poZadovanych trovniach dezin-
fekcie najdete v Casti ,Metody starostlivosti o sondy“ na strane 45. Sticasne si precitajte
pokyny uvedené na stitku dezinfekéného prostriedku a odportcania Asociacie odbornikov
v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho turadu Spojenych statov pre potraviny a lieky
(FDA) a oficialne stanoviska AIUM: ,,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and In-
ternal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound
Coupling Gel“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu choroéb.

VYSTRAHA

Pri sterilizacii sondy zabezpette koncentraciu sterilizaéného roztoku a dizku kontaktu zodpo-
vedajucu procesu sterilizacie. VZdy postupujte presne podla pokynov vyrobcu.

VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

VYSTRAHA

Postupujte podla pokynov vyrobcu cistiaceho alebo dezinfekéného prostriedku.

VYSTRAHA

Nepouzivajte sondy, ktoré boli pri Cisteni alebo dezinfekcii ponorené nad stanovenu uroven
— vyhnete sa tak riziku zdsahu elektrickym pridom.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Vystrahy a upozornenia Bezpelnost
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UPOZORNENIE

Na cistenie systému, periférnych zariadeni alebo sond nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky, acetéon, MEK, riedidlo na farbu ani iné silné roztoky.

UPOZORNENIE

Na dezinfekciu systému nepouzivajte pripravok Sani-Cloth AF3 ani Super Sani-Cloth.

UPOZORNENIE

Na obrazovky monitora nepouzivajte Cistiace prostriedky na sklo, sprej Dispatch ani pro-
striedky s obsahom bielidla. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo
vyrobkov méze poskodit povrch monitora. Schvalené dezinfekéné a Eistiace prostriedky
okamzite utrite, aby ste zabranili tvorbe zvyskov. Pouzivajte Cistiace prostriedky Specidlne
uréené na Cistenie obrazoviek LCD alebo OLED.

UPOZORNENIE

Na dotykové obrazovky nepouzZivajte sprej Dispatch ani prostriedky s obsahom bielidla ci al-
koholu. Opakované pouzivanie takychto cistiacich prostriedkov alebo vyrobkov méze posko-
dit povrch dotykovej obrazovky. Schvalené dezinfekéné a Cistiace prostriedky okamiite utri-
te, aby ste zabranili tvorbe zvyskov.

UPOZORNENIE

Na cistenie obrazoviek monitora a dotykovych obrazoviek pouzivajte tkaninu z mikrovlakna.
Nepouzivajte papierové utierky.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 15
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Vystrahy a upozornenia

UPOZORNENIE

Povrchové plochy systému a sond st odolné voci ultrazvukovému gélu, alkoholu a dezinfekc-
nym prostriedkom, no po poutiti ich treba hned' utriet, aby sa zabranilo trvalému poskode-
niu.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporicaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ci
ponorenim sondy hlbsie alebo na dlhsi ¢as, ako st odporticané hodnoty, méZete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, éim zaroveri ukonéite platnost zaruky.

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cistenie vsetkych sond je obmedzené. Jediné casti na sondach s konektormi
USB, ktoré mozno ¢Eistit alkoholom, su kryt sondy a $o3ovky (akustické okno). Jediné ¢asti na
sondach, ktoré nie s uréené na TEE, a ktoré mozno ¢istit alkoholom, su kryt konektora, kryt
sondy a $o3ovky. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré je mozné ¢istit alkoholom, st kryt konekto-
ra a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85 %
denaturovany etylalkohol alebo nizsi. Ziadnu int ¢ast sondy necistite alkoholom (vratane ka-
blov, konektorov USB alebo prediZenych &asti), pretoze to mdie poskodit dané ¢asti sondy.

Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Upozornenie o pésobeni latexovych produktov
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Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Bezpelnost

UPOZORNENIE

Niektoré Cistiace a dezinfekéné produkty mdzu spdsobit zafarbenie, ak sa po kazdom pouZiti
neodstrania zvysky dezinfekéného prostriedku a gélu. Pred pouzitim Cistiacich a dezinfek¢-
nych prostriedkov vidy dokladne odstrarite gél. Ak je to kompatibilné s pouzivanim, v pripa-
de potreby moZno na odstranenie vzniknutych zvyskov na suéastiach systému pouzit 70%
izopropylalkohol. Ak je to kompatibilné s pouzivanim, v pripade potreby mozno na odstra-
nenie vzniknutych zvy$kov na stéastiach niektorych sond pouzit 91 % roztok izopropylalko-

evwvs

holu alebo nizsi alebo 85 % roztok denaturovaného etylalkoholu alebo niZzsi.

UPOZORNENIE

Nelepte lepiace krytie, ako je Tegaderm, na SoSovku sondy. Pouzitie takychto kryti moze po-
Skodit Sosovky.

Upozornenie o pésobeni latexovych produktov

Plochy ultrazvukovych systémov a sond od spoloc¢nosti Philips, ktoré prichddzaju do kontaktu
s telom ¢loveka, neobsahuju prirodny kaucukovy latex.

VYSTRAHA

Navleky na sondu mézu obsahovat prirodny kauéukovy latex, ktory mdZe u niektorych oséb
vyvolavat alergické reakcie.

VYSTRAHA

Pasik M2203A sluzZiaci ako chrani€ pred zahryznutim obsahuje prirodny kaucukovy latex,
ktory méze vyvolavat alergické reakcie.

17
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Upozornenie o pésobeni latexovych produktov

Upozornenie uradu FDA tykajuce sa latexu

29. marca 1991, Alergické reakcie na zdravotnicke pomaocky obsahujuce latex

Na zaklade hldsenych zavaZznych alergickych reakcii na zdravotnicke pomécky obsahujuce latex
(prirodny kaucuk) urad FDA odporuca zdravotnickym pracovnikom, aby sa informovali

o citlivosti pacienta na latex a boli pripraveni okamzite poskytnut pomoc pri alergickych
reakciach. Reakcie pacientov na latex boli hldsené v rozsahu od kontaktnej Zihlavky po
systémovu anafylaxiu. Latex obsahuju mnohé zdravotnicke pomocky vratane chirurgickych
rukavic a rukavic pouzivanych pri vySetreniach, katétrov, intubacnych trubic, anestetickych

a dentdlnych rusok.

V poslednom obdobi vzrastol pocet alergickych reakcii na zdravotnicke pomdcky obsahujice
latex hlasenych Uradu FDA. Jedna znacka Spiciek s latexovou manZetou pouzivanych na ¢revné
nalevy bola nedavno stiahnuta z trhu potom, ako niekolko pacientov zomrelo v désledku
anafylaktoidnych reakcii pocas baryového ¢revného ndlevu. O dalSich pripadoch citlivosti na
latex informovali lekarske publikacie. Jednou z pri¢in pozorovaného narastu prevalencie
citlivosti na latex moze byt opakované vystavenie pdsobeniu latexu obsiahnutého

v zdravotnickych poméckach i v inych spotrebnych vyrobkoch. Uvddza sa napriklad, ze 6 a2 7 %
chirurgickych pracovnikov a 18 az 40 % pacientov s razStepom chrbtice (spina bifida) su citlivi na
latex.

Primarnym zdrojom alergickych reakcii su pravdepodobne proteiny obsiahnuté v samotnom
latexe. Nie je sice zname, pri akom mnoZstve proteinov je pravdepodobnost vzniku zdvaznych
reakcii, irad FDA vsak spolupracuje s vyrobcami zdravotnickych pomécok obsahujucich latex
s ciefom maximalne znizZit obsah proteinov v ich vyrobkoch.

Urad FDA vypracoval v stvislosti s tymto problémom nasledujice odporuéania pre
zdravotnickych pracovnikov:

e Prizaznamenavani anamnézy pacientov sa informujte aj o ich citlivosti na latex. Tieto
odporucania si mimoriadne doélezZité najma v pripade pacientov na chirurgickych alebo
radiologickych oddeleniach, pacientov s razstepom chrbtice (spina bifida) a zdravotnickych
pracovnikov. MozZe byt uZito¢né ziskat informacie o svrbeni, vyrazke alebo problémoch
s dychanim pri noseni latexovych rukavic alebo nafukovani detskych balénov. Pacienti, ktori
maju v anamnéze uvedenu citlivost na latex, by mali mat zdznamy oznacéené.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Kontrola infekcii

Bezpelnost

V pripade podozrenia na citlivost na latex zvazte pouZitie zdravotnickych pomaocok
vyrobenych z alternativnych materidlov, napriklad z plastu. V pripade pacienta citlivého na
latex by si zdravotnicky pracovnik napriklad mohol na latexovu rukavicu navliect rukavicu
neobsahujucu latex. Ak su na latex citlivi zdravotnicky pracovnik i pacient, mozno pouzit
rukavice z alternativneho materialu navle¢ené pod latexovou rukavicou i na nej. (Latexové
rukavice oznacené ako hypoalergenické nemusia vidy zabranit neziaducim reakciam.)

e Ak pouZivate zdravotnicke pomocky obsahujlce latex, najma ak sa latex dostava do
kontaktu so sliznicami, nezabudnite, Ze mo6zZe doéjst k alergickej reakcii.

e V pripade alergickej reakcie, u ktorej je pravdepodobnou pri¢inou latex, upozornite pacienta
na jeho moznu citlivost na latex a zvazte vySetrenie u imunoldga.

e Upozornite pacienta, aby zdravotnickych pracovnikov a pracovnikov sluzby prvej pomoci
pred lekdrskym vykonom informoval o svojej citlivosti na latex. Pripadne upozornite
pacientov so zavaznou citlivostou na latex, aby nosili pacientsky identifikacny naramok
s touto informdaciou.

Urad FDA vyzyva zdravotnickych pracovnikov, aby mu poskytli informdcie o pripadoch
neziaducich reakcii na latex alebo iné materialy obsiahnuté v zdravotnickych pomdckach.
(Dalgie informacie najdete vo vydani informacnej publikacie o liekoch (Drug Bulletin) Gradu FDA
z oktébra 1990.) Informdcie o pripade ohlaste pracovnikom programu tradu FDA pre hlasenie
problémov, MedWatch, na telefénnom cisle 1-800-332-1088 alebo na webovej adrese:

www.fda.gov/Safety/MedWatch/

Képiu formuldru na hldsenie citlivosti na latex ziskate na adrese: LATEX, FDA, HFZ-220, Rockville,
MD 20857.

Kontrola infekcii

Obsluha zariadenia i pacient musia dodrziavat opatrenia suvisiace s kontrolou vzniku infekcii.
DodrZiavajte postupy zamerané na kontrolu infekcii platné na vaSom pracovisku zamerané na
ochranu pracovnikov i pacientov.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 19
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Kontrola infekcii

Manipuldacia s kontaminovanymi sondami

Preventivne opatrenia sa tykaju predovsetkym manipulacie so sondami, ktoré prisli do kontaktu
s pacientmi s infekénym ochorenim. Pri manipuldcii so sondami, ktoré boli pouzité pri TEE,
endokavitdlnych a intraoperacnych aplikaciach a biopsii a eSte neboli dezinfikované, vidy noste
ochranné rukavice. Informdcie o Cisteni a dezinfekcii sond najdete v ¢asti ,Starostlivost

o sondy”“.

Odstranovanie krvi a infekénych materidlov zo systému

VYSTRAHA

V pripade vnitornej kontaminacie systému telesnymi tekutinami obsahujticimi patogény
musite o tejto skutoénosti okamizite informovat prisluiného servisného pracovnika spolo¢-
nosti Philips. Vnatorné komponenty systému nie je mozné dezinfikovat. V pripade vnatornej
kontaminacie sa systém musi zlikvidovat ako material predstavujlci biologické riziko v sula-
de s miestnymi alebo federalnymi zakonmi.

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cistenie vsetkych sond je obmedzené. Jediné €asti na sondach s konektormi
USB, ktoré mozno ¢Eistit alkoholom, su kryt sondy a $o3ovky (akustické okno). Jediné ¢asti na
sondach, ktoré nie st uréené na TEE, a ktoré mozno d&istit alkoholom, s kryt konektora, kryt
sondy a $o3ovky. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré je mozné ¢istit alkoholom, st kryt konekto-
ra a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85 %

blov, konektorov USB alebo predizenych &asti), pretoze to moze poskodit dané ¢asti sondy.
Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Prenosnd spongiformna encefalopatia

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Bezpelnost

Na odstranenie krvi z povrchu systému, konektorov a kdblov sond pouZite gdzové Stvorce
navlhcené v mydlovom roztoku z pitnej vody. Potom zariadenie utrite do sucha makkou, suchou
tkaninou nepustajucou chipky, aby nedolo ku korézii. Na €istenie uréitych &asti systému
moZete pouzit 70% roztok izopropylalkoholu. Kompatibilné komponenty systému najdete v
Casti ,,Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému” na strane 32. Iba na
Cistenie urcitych Casti sond mozete pouzit 91 % roztok izopropylalkoholu alebo 85 % roztok
denaturovaného etylalkoholu. DalSie informécie najdete v &asti pre kazdy typ sondy. K dispozicii
su aj dalsie Cistiace prostriedky. Viac informacii ndjdete v Casti Dezinfekcné prostriedky

a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond. Dalsie informacie o odstrariovani
krvi a inych infekénych materidlov zo systému najdete v &asti , Cistenie a Gdrzba systému®.

Kable a supravy zvodov EKG

Informdcie o Cisteni kablov EKG a stprav zvodov najdete v ¢asti ,Cistenie a idrzba systému®.

Prenosna spongiformna encefalopatia

VYSTRAHA

Ak dojde pocas intraoperacnej aplikacie u pacienta s prenosnou spongiformnou encefalopa-
tiou, napriklad Creutzfeldtovou-Jakobovou chorobou, k naruseniu sterilného ochranného
navleku sondy, postupujte podla pokynov centier pre kontrolu a prevenciu choréb (CDC)

v USA a nasledujtceho dokumentu Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO): WHO/CDS/
APH/2000/3, WHO Infection Control Guidelines for Transmissible Spongiform Encephalopa-
thies (Usmernenia Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO) na kontrolu infekcii v pripade
prenosnej spongiformnej encefalopatie). Sondy systému nemozno dekontaminovat pomo-
cou tepla.
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Navleky na sondu

Navleky na sondu

S cielom zabranit prenosu patogénov krvnou cestou sa pri postupoch vedenia ihly vyZaduje
pouzitie sterilnych navlekov na sondu. Spoloénosti Philips a B. Braun odporucaju pouzit
kvalitativne zodpovedajuce navleky.

Postupy pri pouzivani ochrannych ndvlekov na sondy najdete v pokynoch dodavanych
s ndvlekmi.

VYSTRAHA

Latex a mastenec sa beZne pouzivaju v ochrannych navlekoch vyrabanych na ochranu pred
infekciou pri transezofagealnych, endokavitalnych a intraoperaénych zobrazovacich postu-
poch, pocas vedenia ihly a pri biopsii. Precitajte si informacie o obsahu latexu a mastenca
uvedené na obale. Stidie preukazali moiné alergické reakcie pacientov na prirodny kaucu-
kovy latex. DalSie informacie ndjdete v upozorneni Amerického tradu pre kontrolu potravin
a lieciv (FDA) z 29. marca 1991, ktoré bolo znovu vydané v rdmci dokumentu ,Upozornenie
uradu FDA tykajtice sa latexu” na strane 18.

VYSTRAHA

Pri intraoperaénych aplikaciach sa maju pouzivat sterilizované sondy v kombinacii so steril-
nym gélom a sterilnym ochrannym navlekom na sondu.

VYSTRAHA

Pred kazdym vysSetrenim aj po hom skontrolujte ochranné navleky na sondu.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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Navleky na sondu Bezpelnost

VYSTRAHA

Nenasadzujte navlek na sondu, kym nie ste Uplne pripraveni zaéat s vykonom postupu.

VYSTRAHA

Ak este pred pouzitim sondy s nasunutym ochrannym ndvlekom déjde k jeho prerezaniu
alebo kontaminacii, sondu je potrebné vyg¢istit a vydezinfikovat a nasunut novy sterilny na-
viek.

VYSTRAHA

Sterilné navleky na sondy su uréené len na jedno poutZitie a nesmu sa pouzivat opakovane.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 23



Bezpelnost

24

Navleky na sondu
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O dezinfekénych prostriedkoch

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Dezinfekéné prostriedky na Cistenie systémov a sond

3 Dezinfekcné prostriedky na Cistenie

systémov a sond

Pred realizaciou akychkolvek dezinfekénych alebo sterilizacnych postupov si precitajte tieto
informacie. V tejto Casti si uvedené informacie o odporucanych dezinfekénych prostriedkoch a
vybere sprdvneho dezinfekéného prostriedku pre poZadovanu uroven dezinfekcie. Chemicka
kompatibilita dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov na Cistenie ultrazvukovych sond od
spolocnosti Philips je uvedena v tabulke kompatibility vhodnych dezinfekénych prostriedkov a
Cistiacich roztokov (pozrite si ¢ast Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie
ultrazvukovych systémov a sond).

O dezinfekcénych prostriedkoch

VYSTRAHA

Nie vSetky dezinfekcné prostriedky st ucinné voci vSsetkym druhom kontaminacie. Zabezpec-
te, aby bol pouzity dezinfekény prostriedok kompatibilny s danym druhom systému alebo
sondy a aby boli koncentrdcia roztoku i trvanie kontaktu primerané vyuzitiu zariadenia v da-
nych klinickych podmienkach.

VYSTRAHA

Dezinfekéné prostriedky sa odporuicaju na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odporucaniach ich vyrob-
cu, dokumentoch Federalneho tdradu Spojenych statov pre potraviny a lieky (FDA) a americ-
kych centier pre kontrolu choréb (CDC).
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VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

VYSTRAHA

Pozadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouzitej sondy. Uistite sa, Ze pouzivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Informacie o poZadovanych trovniach dezin-
fekcie najdete v Casti ,Metody starostlivosti o sondy“ na strane 45. Sticasne si precitajte
pokyny uvedené na Stitku dezinfekéného prostriedku a odporucania Asociacie odbornikov
v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho tradu Spojenych statov pre potraviny a lieky
(FDA) a oficidlne stanoviska AIUM: ,,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and In-
ternal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound
Coupling Gel”“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu chordb.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporicaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ¢i
ponorenim sondy hlbsie alebo na dlhsi cas, ako st odportcané hodnoty, mozete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, ¢im zarovei ukonéite platnost zaruky.
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Faktory ovplyviiujuce uéinnost dezinfekénych prostriedkov

N

Dezinfekéné prostriedky na Cistenie systémov a sond

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (Cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cCistenie vSetkych sond je obmedzené. Jediné Casti na sondach s konektormi

USB, ktoré mozno ¢istit alkoholom, st kryt sondy a $o3ovky (akustické okno). Jediné €asti na
sondach, ktoré nie su uréené na TEE, a ktoré mozno distit alkoholom, su kryt konektora, kryt
sondy a $oSovky. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré je mozné Eistit alkoholom, su kryt konekto-

ra a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85 %

evwvys

denaturovany etylalkohol alebo nizsi. Ziadnu int €ast sondy necistite alkoholom (vratane ka-
blov, konektorov USB alebo prediZenych &asti), pretoie to méoze poskodit dané ¢asti sondy.
Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

Faktory ovplyviiujtce G¢innost dezinfekénych
prostriedkov
Nasledujuce faktory ovplyvriuju Géinnost dezinfekéného prostriedku:

e pocet a poloha mikroorganizmov,

e prirodzena odolnost mikroorganizmov,

e koncentracia a ucinnost dezinfekénych prostriedkov,

o fyzikdlne a chemické faktory,

e organicka a anorganicka hmota,

e (as pbsobenia,

e biofilmy.
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Vyber dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov

Informacie o vybere dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov kompatibilnych s vasim
ultrazvukovym systémom a sondami od spolocnosti Philips ndjdete v Casti Dezinfekcné
prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k dispozicii v
dokumentacii priloZenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke , Transducer and System
Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho koncentracie postupujte podla informacii na
Stitku. Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Pre velky pocet dostupnych cistiacich a dezinfekénych produktov nie je mozné zostavit zoznam
vsetkych produktov. Ak si nie ste isti vhodnostou konkrétneho produktu, obratte sa na zastupcu
spolocnosti Philips.

Dalgie informacie:
e www.philips.com/transducercare
¢ V Severnej Amerike sa obratte na spolo¢nost Philips na Cisle 800-722-9377.
¢ Mimo Severnej Ameriky sa obratte na miestneho zastupcu spoloénosti Philips.

Na zdklade testovania kompatibility materiadlov, profilov pouZitia vyrobkov a aktivnych
ingrediencii spolo¢nost Philips vieobecne schvalila na poufZitie tieto typy dezinfekénych
prostriedkov s nizkou trovriou a strednou trovriou Ucinnosti pouzivanych ako spreje alebo
obrusky na Cistenie povrchov (kontakt s pokozkou) a transvaginalnych alebo transrektalnych
sonddach podla obmedzeni kompatibility v tabulke dezinfekénych prostriedkov.

UPOZORNENIE

Spoloénost Philips vieobecne neschviélila pouZivanie nasledujucich prostriedkov pre trans-
ezofageadlne ani laparoskopické sondy.
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Vyber dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov Dezinfekéné prostriedky na Cistenie systémov a sond

Na baze chlérnanu sodného (napriklad 10 % roztok bielidla pre domacnosti s aktivnym
chlérnanom sodnym s pribliznou koncentréciou 0,6 %),

na baze kvartérnych amadniovych zlic¢enin (QUAT) (napriklad produkty, ktoré obsahuju
roztok n-alkyl xbenzyl chloridu amdénneho, kde x moze byt organicka funkéna skupina, ako
napriklad etyl, metyl atd. Koncentracia pri pouZiti by mala byt menej ako 0,8 % celkovo pre
vsetky uvedené zluc¢eniny QUAT),

na baze urychleného peroxidu vodika (maximalne 0,5 % peroxidu vodika),

na baze alkoholu alebo alkoholu a zIti¢enin QUAT (obsah alkoholu v produkte nesmie
prekrocit 91 % izopropylalkohol alebo 85 % denaturovany etylalkohol),

produkty, ktoré nie su konkrétne uvedené v tabulke kompatibility, ale maju podobné
aktivne ingrediencie, ako sa uvadza v zozname, a su oznacené ako produkty pre medicinske
pouzite.
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Vyber dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov
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Vyber dezinfekénych prostriedkov a Cistiacich roztokov Cistenie a Udrzba systému

4 Cistenie a udrzba systému

> >

Udrzba by sa mala realizovat pravidelne a podla potreby.

Systém je stucéastou zdravotnickej pomadcky, ktord obsahuje niekolko obvodovych dosiek,
rozsiahly systém servisnej diagnostiky a zloZity prevadzkovy softvér. Spolo¢nost Philips preto
odporuca, aby servis systému zabezpecovali iba zaskoleni pracovnici.

Je délezité venovat dostatoénu pozornost Cisteniu a udrzbe ultrazvukového systému

a periférnych zariadeni. Dokladné Cistenie je dolezité pre jednotlivé periférne zariadenia,
pretoze obsahuju elektromechanické diely. Dlhodobé a vyrazné pdsobenie prachu a vlhkosti na
tieto zariadenia vedie k zniZeniu ich vykonnosti a spolahlivosti.

Je mimoriadne doleZité, aby ste Cistili sondy pouZzivané s ultrazvukovym systémom. Proces
Cistenia je rozny pre r6zne typy sond v zavislosti od ich pouZitia. Podrobné informdcie o Cisteni
a udrzbe kazdého typu sondy pouzivanej so systémom najdete v asti ,Starostlivost o sondy”.
Dalsie pokyny tykajuce sa Cistenia a Udrzby vasho systému najdete v PouZivatelskej prirucke

k vdSmu systému.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Dodrziavajte vsetky pokyny, ktoré vam stcasne pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii pomo6zu
chranit zariadenie pred poskodenim. Ak ich nedodrZite, mohlo by to spésobit ukonéenie
platnosti vasej zaruky.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 31



Cistenie a Udrzba systému Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému

32

Dezinfekcné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy
systému

Tieto informdcie sa tykaju vSetkych systémov s vynimkou systémov Lumify, ktoré su opisané v
¢asti ,,Udrzba systému Lumify“ na strane 38.

Kompatibilita dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov je rézna, v zavislosti od polozky, na ktoru
sa pouzivaju. Prostriedky v nasledujucej tabulke s kompatibilné s tymito povrchovymi
plochami:

e kmenové kable, zvody a elektrédy EKG,
¢ vonkajsie plastové a lakované plochy systému a vozika,
¢ ovladaci panel systému,

e obrazovky monitora a dotykové obrazovky,

e svorkové Uchytky na zaistenie kabla sondy.

Cistiace roztoky na Cistiace roztoky na obrazovky Dezinfekcné prostriedky na povrchové plochy systému
vSetky povrchy monitora a dotykové obrazovky a dotykové obrazovky
Slaby mydlovy o Slaby mydlovy roztok' e 70 % izopropylalkohol (IPA) (nie je schvéleny pre
1 .
roztok o (istiace prostriedky na LCD dotykové obrazovky)
alebo OLED obrazovky e Opti-Cide3 (na baze QUAT/IPA)
o (Cistena voda e Oxivir Tb (na baze urychleného peroxidu vodika)

e Sprej alebo utierky Protex (kompatibilné len so
systémami radu EPIQ, Affiniti a Xperius)

e Sani-Cloth HB (na baze QUAT)
¢ Sani-Cloth Plus (na baze QUAT/IPA)
e PI-Spray Il (na baze QUAT)

1. Slabé mydlové roztoky neobsahuji nesetrné zlozky a nedrazdia pokozku. Nesmu obsahovat
vonné latky, oleje ani alkohol. Pouzitie dezinfekénych prostriedkov na ruky nie je schvalené.
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Dezinfekéné a Cistiace prostriedky pre povrchové plochy systému
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Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Cistenie a Udrzba systému

UPOZORNENIE

Na cistenie systému, periférnych zariadeni alebo sond nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky, acetéon, MEK, riedidlo na farbu ani iné silné roztoky.

UPOZORNENIE

Na dezinfekciu systému nepouzivajte pripravok Sani-Cloth AF3 ani Super Sani-Cloth.

UPOZORNENIE

Nevylejte ani nepostriekajte tekutiny na systémové zvary, porty alebo konektory sond.

UPOZORNENIE

Na Cistenie obrazoviek monitora a dotykovych obrazoviek pouzivajte tkaninu z mikrovlakna.
Nepouzivajte papierové utierky.

UPOZORNENIE

Na obrazovky monitora nepouzivajte Cistiace prostriedky na sklo, sprej Dispatch ani pro-
striedky s obsahom bielidla. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo
vyrobkov méze poskodit povrch monitora. Schvélené dezinfekéné a &istiace prostriedky
okamtite utrite, aby ste zabranili tvorbe zvySkov. PouZivajte Cistiace prostriedky Specidlne
uréené na Cistenie obrazoviek LCD alebo OLED.
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Cistenie a Udrzba systému Cistenie a dezinfekcia systému a zariadenia na EKG

34

N

N

UPOZORNENIE

Na dotykové obrazovky nepouzivajte sprej Dispatch ani prostriedky s obsahom bielidla ¢i al-
koholu. Opakované pouzivanie takychto Cistiacich prostriedkov alebo vyrobkov moze posko-
dit povrch dotykovej obrazovky. Schvalené dezinfekéné a Eistiace prostriedky okamiite utri-
te, aby ste zabranili tvorbe zvyskov.

UPOZORNENIE

Povrchové plochy systému a sond st odolné voci ultrazvukovému gélu, alkoholu a dezinfek¢-
nym prostriedkom, no po poutiti ich treba hned' utriet, aby sa zabranilo trvalému poskode-
niu.

Viac informacii o dezinfekénych prostriedkoch vhodnych na Cistenie systému a sond ndjdete v
Casti ,Dezinfekéné prostriedky na Cistenie systémov a sond”.

Postup pri Cisteni a dezinfekcii ultrazvukovych systémov a sond najdete v ¢asti ,Starostlivost
o sondy”“.

Cistenie a dezinfekcia systému a zariadenia na EKG

Tieto informdcie sa tykaju vSetkych systémov s vynimkou systémov Lumify, ktoré su opisané
v ¢asti ,Udrzba systému Lumify“ na strane 38.

Ovladaci panel systému a dalSie plochy vonkajsieho povrchu su vystavené najvacsiemu riziku, Ze
na ne kvapne tekutina alebo iné materialy, napriklad nadmerné mnozstvo gélu. Tieto materialy
mézu preniknut k elektrickym komponentom pod panelom a spdsobit obéasné poruchy. Pocas
preventivnej udrzby sledujte potencidlne problémy vratane uvolnenych oto¢nych ovladacich
prvkov a opotrebovanych ovladacich prvkov.
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VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

VYSTRAHA

Systém obsahuje vysoké napatie a pocas udrzby existuje riziko zasahu elektrickym pridom.
Pred cistenim systém vzdy vypnite, odpojte z elektrickej siete zo zasuvky, pockajte aspon
30 sekund. Vyhnete sa tak riziku zasahu elektrickym pridom.

UPOZORNENIE

Na osSetrenie povrchovych ploch systému pouzivajte iba kompatibilné Cistiace a dezinfekéné
prostriedky. Ak pouZivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

UPOZORNENIE

Pred zaciatkom udrzby alebo cCistenia skontrolujte, ¢i su brzdy systému zaistené.

UPOZORNENIE

Na Cistenie systému, periférnych zariadeni alebo sond nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky, acetén, MEK, riedidlo na farbu ani iné silné roztoky.
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UPOZORNENIE

Ak chcete zabranit poskodeniu obrazovky monitora alebo dotykovej obrazovky, nedotykajte
sa ich Zziadnym ostrym predmetom, ako su ceruzky alebo meradla. Pri Cisteni obrazoviek da-
vajte pozor, aby ste neposkriabali ich ¢elnu plochu.

UPOZORNENIE

Na Cistenie obrazoviek monitora a dotykovych obrazoviek pouzivajte tkaninu z mikrovlakna.
Nepouzivajte papierové utierky.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni ovladacieho panela systému, obrazoviek monitora, dotykovej obrazovky a klaves-
nice dbajte na to, aby sa roztok nedostal pod vonkajsi kryt. Nekvapnite ani nestriekajte kva-
palinu na ovladacie prvky, dovnutra krytu systému ani do zasuviek sondy.

UPOZORNENIE

Nestriekajte dezinfekény prostriedok priamo na povrch systému. Pri utierani systému nedo-
volte, aby sa dezinfekény prostriedok hromadil na jeho povrchu alebo po iom stekal.

V oboch pripadoch by mohol preniknit do systému a poskodit ho. Na takto vzniknuté skody
sa nevztahuje zaruka. PouZite iba mierne navlhéent tkaninu alebo aplikator.

UPOZORNENIE

Povrchové plochy systému a sond st odolné voci ultrazvukovému gélu, alkoholu a dezinfek¢-
nym prostriedkom, no po poutZiti ich treba hned' utriet, aby sa zabranilo trvalému poskode-
niu.
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Cistenie a dezinfekcia systému a zariadenia na EKG Cistenie a Udrzba systému

Cistenie systému a zariadenia EKG

Tieto informdcie sa tykaju vsetkych systémov s vynimkou systémov Lumify, ktoré su opisané v
&asti ,Udriba systému Lumify“ na strane 38.

1.

5.
6.

Pred Cistenim vypnite systém a odpojte napajaci kabel od zdroja napdjania a skontrolujte,
¢i su zaistené brzdy systému.

Cistenie obrazoviek monitora a dotykovych obrazoviek:

a.

C.

Odstrarite prach makkou tkaninou nepustajicou chipky. Spoloénost Philips odporuca
pouzivat tkaninu z mikrovlakna.

. Pouzite tekuty pripravok na Cistenie obrazoviek Specidlne urceny pre obrazovky LCD ale

OLED. Tekuty pripravok nastriekajte na Cistiacu tkaninu a opatrne fou utrite obrazovku.
Mozete tiez pouzit vopred navlhéené utierky na obrazovky.

Obrazovku utrite dosucha pomocou ¢istej tkaniny nepustajucej chipky.

Pri Cisteni ovladacieho panela pomocou vatového tampdnu alebo Sparadla odstrante pevné
Castice zachytené okolo klavesov alebo ovladacich prvkov. Postupujte opatrne, aby ste ich
nezatlacili do krytu systému. Utrite systém makkou tkaninou navlhéenou v mydlovou
roztoku z pitnej vody.

Ostatné vonkajsie povrchy systému a vozika poutierajte makkou tkaninou mierne
navlhcenou (vlhkou, nie kvapkajicou) v mydlovom roztoku z pitnej vody:

e Farbené a plastické povrchové plochy,

e kmenové kable, zvody a elektrédy EKG.

Na zaschnuté Skvrny alebo atrament méZete pouZit 70 % roztok izopropylalkoholu, no
potom umyte povrch mydlovym roztokom z pitnej vody.

Opatrne odstrante vSetky usadeniny pomocou tkaniny mierne navlhéenej Cistenou vodou.

Zariadenie osuste, aby ste zabranili pripadnej kordzii.

Ak sa zariadenie dostalo do kontaktu s krvou alebo infekénym materidlom, pozrite si Casti
,Dezinfekcia a Cistenie povrchovych ploch a zariadenia na EKG” na strane 38 a ,,Kontrola
infekcii“ na strane 19.
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Dezinfekcia a Cistenie povrchovych ploch a zariadenia na EKG

Pred dezinfekciou systému a zariadenia EKG si precitajte Cast ,, Dezinfekéné a Cistiace
prostriedky pre povrchové plochy systému“ na strane 32.

Tieto informdcie sa tykaju vSetkych systémov s vynimkou systémov Lumify, ktoré su opisané v
¢asti ,Udrzba systému Lumify“ na strane 38.

1. Pred Cistenim a dezinfekciou vypnite systém, odpojte napajaci kdbel od zdroja napdjania a
skontrolujte, ¢i su brzdy systému zaistené.

2. Pri&isteni systému dodrziavajte postupy uvedené v &asti , Cistenie systému a zariadenia
EKG“ na strane 37.

3. Vyberte dezinfekény prostriedok kompatibilny so systémom a postupujte podla pokynov
tykajucich sa pripravy, teploty a koncentracie roztoku uvedenych na stitku. Ak pouzivate
hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul ddtum jeho spotreby.

4. Utrite povrch systému pomocou dezinfekéného prostriedku, pricom dodrZiavajte pokyny
tykajuce sa dizky pouZitia, koncentracie roztoku a dizky kontaktu s dezinfekénym
prostriedkom uvedené na $titku. Zabezpeéte primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajucu aplikacii v danych klinickych podmienkach.

5. Zariadenie osuste, aby ste zabranili pripadnej koroézii.

Udriba systému Lumify

Ste zodpovedni za vhodné Cistenie a dezinfekciu vasho zariadenia v stlade s pokynmi vyrobcu
zariadenia a zdsadami vasej inStitucie pre Cistenie a dezinfekciu zdravotnickych pomdocok.
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Cistenie guld¢kového ovladaca

N

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

Cistenie a Udrzba systému

VYSTRAHA

V pripade vnutornej kontamindacie inteligentného zariadenia kompatibilného so systémom
Lumify telesnymi tekutinami obsahujticimi patogény musite o tejto skuto¢nosti okamzite in-
formovat prislusného servisného pracovnika spoloénosti Philips. Vnitorné komponenty za-
riadenia nie je moZné dezinfikovat. V pripade vnutornej kontaminacie sa zariadenie musi zli-
kvidovat ako material predstavujuci biologické riziko v silade s miestnymi alebo federalny-
mi zakonmi.

Cistenie gul'6¢kového ovladaca

Pravidelné Cistenie gul6ckového ovldadacda predlzuje ¢as jeho pouzitelnosti a zniZuje potrebu
servisnych zasahov.

1. Prstami odskrutkujte krdzok obklopujuci gul6ckovy ovladac.

2. Vyberte gul6¢ku z montdzneho priestoru.

3. Vycistite gul6ckovy ovldada¢ a montazny priestor pomocou tkaniny, z ktorej sa neuvolfiuju
vldkna, alebo pomocou malej kefky.

A v

4. Vlozte guldcku spat do montazneho priestoru.

Prstami naskrutkujte spat krizok okolo gul6¢kového ovladaca.

Cistenie vzduchového filtra systému

Vzduchovy filter systému je nutné kazdy tyzden skontrolovat a podla potreby vydistit. Ak sa
rozhodnete vycistit vzduchovy filter mydlom a vodou, mézete pocas schnutia vzduchového
filtra nainstalovat nahradny filter. Ak si chcete objednat dalSie vzduchové filtre, zavolajte na
telefonne Cislo spoloénosti Philips 800-722-9377 (v Severnej Amerike) alebo sa obratte na
miestneho zastupcu spolocnosti Philips (mimo Severnej Ameriky).
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VYSTRAHA

Pred vykonanim udrzby alebo cCistenia systému vzdy najprv vypnite systém a potom ho od-
pojte od zdroja napdjania.

UPOZORNENIE

Pred demontaZou vzduchového filtra vypnite napdjanie. Bez nainstalovaného vzduchového
filtra nezapinajte napajanie.

UPOZORNENIE

Pred namontovanim vzduchového filtra sa uistite, Ze je suchy. ZaloZzenim mokrého alebo
vlhkého vzduchového filtra modzZete systém poskodit.

UPOZORNENIE

Pred zaciatkom cistenia vzduchového filtra skontrolujte, Ci st brzdy systému zaistené.

1. N3jdite rukovat vzduchového filtra.
2. Tahajte rukovat vzduchového filtra priamo von, kym sa filter Gplne neodstrani zo systému.

3. Skontrolujte filter. Podla stavu vzduchového filtra ho vycistite vysdvacom alebo oplachnite
vodou. Ak je filter opotrebovany alebo sa neda vycistit, vymerite ho za nahradny filter.

4. Priopatovnom zakladani filter zasurite na jeho miesto.

Dalie postupy tykajuce sa systému, ako napriklad vynulovanie stavu Gdrzby filtra, najdete v
PouZivatelskej prirucke k vasSmu systému.
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Cistenie a dezinfekcia adaptéra striedavého prudu Cistenie a Udrzba systému

Cistenie a dezinfekcia adaptéra striedavého prudu

UPOZORNENIE

Adaptér striedavého prudu neponarajte.

>

UPOZORNENIE

Adaptér striedavého pridu chraiite pred vihkostou a tekutinami. Na adaptér nelejte ani ne-
striekajte tekutiny.

>

1. Adaptér striedavého prudu pred Cistenim odpojte od systému a vytiahnite zo sietovej
zasuvky.

2. Utrite adaptér striedavého prudu suchou tkaninou. Ak je potrebné odistit skvrny, utrite ich
tkaninou navlhéenou v mydlovom roztoku.

3. Pomocou vatového tampdnu alebo Sparadla odstrante pevné Castice, aby sa nezatlacili do
adaptéra.

4. V pripade potreby dezinfekcie pouzite na utretie utierku alebo tkaninu navlhéenu v
alkohole.

5. Pred pripojenim adaptéra striedavého priadu k systému alebo do sietovej zasuvky ho
dokladne utrite suchou tkaninou.
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Cistenie a dezinfekcia adaptéra striedavého prudu Starostlivost o sondy

5 Starostlivost o sondy

Vsetky sondy Philips si vyZzaduju spravnu starostlivost, Cistenie a manipulaciu. V tejto ¢asti
najdete informacie a pokyny tykajuce sa efektivneho Cistenia, dezinfekcie a sterilizacie sond
kompatibilnych s vasim ultrazvukovym systémom Philips. Tieto pokyny vam stucasne pri Cisteni,
dezinfekcii a sterilizacii pom6zu chranit zariadenie pred poskodenim, ktoré by mohlo zrusit
platnost zaruky.

Primerana starostlivost zahftia kontrolu, Cistenie a podla potreby dezinfekciu alebo sterilizaciu.
Sondy sa musia pred kazdym pouZzitim odistit. Zabrante vyschnutiu znecistenia na sonde. Vyskyt
zaschnutého znedistenia mozete znizit pouzitim enzymatického penového spreja.

Pred kazdym pouZitim starostlivo skontrolujte vSetky casti sondy. Skontrolujte, ¢i sa na nich
nenachadzaju Ziadne praskliny alebo iné poskodenia, ktoré ohrozuju celistvost sondy. Kazdé
poskodenie ohldste zastupcovi autorizovaného servisu a sondu dalej nepouzivajte.

Informacie o géloch, ktoré su kompatibilné so sondami systému, najdete v Casti , Ultrazvukové
vodivé gély” na strane 109.

Definicie na Cistenie, dezinfekciu a sterilizaciu sond

Kazdé Cistenie, dezinfekcia a sterilizacia predstavuje skor Statistické zniZzenie mnozstva
mikrébov pritomnych na povrchu ako ich Uplné odstranenie. Dékladné Cistenie sondy je klfi€¢om
k pociatoénému zniZzeniu mikrobidlneho/organického zatazenia aspor o 99 %. Toto Cistenie je
nasledované procesom dezinfekcie, ktoré zaisti vysoky stupen ochrany pred prenosom
infekénych ochoreni, aj ked sondu pocas pouzivania prekryva jednorazova bariéra.

Tento dokument postupuje podla odporucéani poskytnutych oficidlnym stanoviskom AIUM pre
Cistenie a dezinfekciu ultrazvukovych sond. PreStudujte si dany dokument spolu s dokumentom
CDC citovanym tu:

e ,American Institute of Ultrasound in Medicine, AIUM Official Statements”: ,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers Between
Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound Coupling Gel.“ November 2018. Webova
stranka AIUM: www.aium.org/accreditation/Guidelines_Cleaning_Preparing.pdf
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Cistenie a dezinfekcia adaptéra striedavého prudu

Poradny vybor pre postupy na kontrolu infekcii v zdravotnictve, ,,Guideline for Disinfection
and Sterilization in Healthcare Facilities, 2008.“ Webova stranka centier pre kontrolu a
prevenciu chordb: www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/

Definicie AIUM

44

Cistenie odstrafiuje viditelné necistoty (napriklad organicky a anorganicky material) z
predmetov a povrchov a bezne sa vykonava manudalne alebo mechanicky s pouzitim vody s
Cistiacim alebo enzymatickym prostriedkom. Pred dezinfekciou s vysokou Uroviiou ucinnosti
a sterilizaciou je dokladné Cistenie nevyhnutné, pretoze anorganické a organické materialy,
ktoré zostavaju na povrchu nastrojov, znizuju Uc¢innost tychto postupov.

Dezinfekcia opisuje postup, ktory eliminuje mnohé alebo vsetky patogénne mikroorganizmy
okrem bakteridlnych spor.

Dezinfekcia s nizkou uroviiou ucinnosti (LLD) nici vacSinu baktérii, niektoré virusy a
niektoré huby. Dezinfekcia s nizkou Urovriou Géinnosti nemusi nevyhnutne inaktivovat
Mycobacterium tuberculosis alebo bakteridlne spory.

Dezinfekcia so strednou troviou Gcinnosti (ILD) inaktivuje Mycobacterium tuberculosis,
baktérie, vacsinu virusov a hub a niektoré bakteridlne spoéry.

Dezinfekcia s vysokou uroviiou ucinnosti (HLD) nici alebo odstranuje vsetky
mikroorganizmy okrem bakteridlnych spor.

Sterilizacia opisuje postup, ktory ni¢i alebo eliminuje vSetky formy mikrobidlneho Zivota a
vykondva sa v zdravotnickych zariadeniach fyzikalnymi alebo chemickymi metéddami. Ak su
na znicenie vsetkych foriem mikrobialneho Zivota pouzité chemikalie, m6zu sa nazyvat
chemické sterilizacné prostriedky. Tieto isté germicidy pouZivané pri kratSej dobe expozicie
sa tiez mo6zu stat sucastou dezinfekéného postupu (tzn. dezinfekcie s vysokou Urovriou
ucinnosti).
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Metddy starostlivosti o sondy

Pri vybere vhodnej metddy starostlivosti o sondu musite najskor urdit klasifikaciu sondy na
zaklade jej pouZitia. Metdda starostlivosti rozhoduje o vhodnom dezinfekénom prostriedku pre
danu sondu. Podrobnosti o kompatibilnych dezinfekénych prostriedkoch najdete v Casti
,Dezinfekcné prostriedky na Cistenie systémov a sond”. Pri pouZiti dezinfekénych a Cistiacich
prostriedkov vZdy postupujte podla pokynov vyrobcu.

POZNAMKA

Spoloénost Philips odportiéa rovnakud uroven Cistenia, dezinfekcie a sterilizacie medzi pouzitia-
mi bez ohladu na to, ¢i sa bude zariadenie znova pouzivat u rovnakého alebo iného pacienta.
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Metddy starostlivosti podla typu sondy

Pouzitie sondy, ktora nie je Priklad

urcena na TEE

Prichadza do kontaktu

s neporuSenou pokozkou

Klasifikacia

Zakrivené, linearne,
XMATRIX,

a sektorové sondy

Bez rozhodujlceho vplyvu

Metddy starostlivosti o sondy

Metdda starostlivosti

Dezinfekcia nizsej Urovne
(pozrite si ¢ast ,Dezinfekcia
s nizSou Uroviou ucinnosti
pre sondy, ktoré nie su
uréené na TEE“ na

strane 63)

Prichadza do kontaktu so
sliznicami alebo
neporusenou pokozkou

Endokavitalna Ciasto¢ne rozhodujuci

vyznam

Dezinfekcia vy3Sej urovne
(pozrite si éast ,Dezinfekcia
vyssej Urovne pre sondy,
ktoré nie su urcené na TEE”

na strane 65)*

Prichadza do kontaktu

s inak sterilnymi tkanivami

Intraoperacné a Rozhodujuci vyznam

laparoskopické

Dezinfekcia s vy$Sou
uroviou ucinnosti alebo
sterilizacia (pozrite si ¢ast
,Dezinfekcia vyssej trovne
pre sondy, ktoré nie su
urené na TEE“ na

strane 65 alebo
,Sterilizacia sond, ktoré nie
su urcené na TEE“ na

strane 69)°
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Pouzitie sondy na USB L NET Klasifikacia Metoda starostlivosti
Prichddza do kontaktu Zakrivené, linedrne a Bez rozhodujuceho vplyvu  Dezinfekcia nizsej Urovne
s neporusenou pokozkou sektorové USB sondy (pozrite si ¢ast ,,Dezinfekcia

s nizSou Urovnou ucinnosti

pre sondy na USB“ na

strane 82)
Prichddza do kontaktu Zakrivené, linedrne a Ciasto¢ne rozhoduijuci Dezinfekcia vy$sej Urovne
s neporusenou pokozkou sektorové USB sondy vyznam alebo sterilizacia (pozrite si

ast ,,Dezinfekcia vyssej
urovne pre sondy na USB“
na strane 84 alebo
,,Sterilizacia sond na USB“

na strane 87)*

Pouzitie sondy na TEE Klasifikacia Metoda starostlivosti
Prichddza do kontaktuso ~ Transezofagdlne (TEE) Ciasto¢ne rozhodujuci Dezinfekcia vyssej Urovne
sliznicami vyznam alebo sterilizacia (pozrite si

ast ,Dezinfekcia vyssej
urovne a sterilizacia sond
na TEE (ohybn4 cast

a distalny koniec)” na
strane 106)"

1. Dezinfekcia vys$sej Urovne a pouzivanie sterilného gélu a ndvleku na sondu, ako je opisané v
pokynoch podanych s ndvlekom na sondu, je prijatelny spdsob kontroly infekcii pre
ultrazvukové sondy. Pozrite si dokument s pokynmi Uradu FDA , Information for
Manufacturers Seeking Marketing Clearance of Diagnostic Ultrasound Systems and
Transducers.”

Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)

S automatickym reprocesorom (AR) su kompatibilné iba niektoré sondy a AR mdze pouzivat len
urcité roztoky alebo sa mdze pouzit za uréitych podmienok upravovania.
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Sondy Philips mdZete opakovane upravovat v zariadeni AR, ak su splnené tieto kritéria:

e Vsetky chemikalie a podmienky spracovania musia byt kompatibilné s konkrétnym
modelom sondy Philips, ktora sa opatovne upravuje, a musia sa pouzivat v stlade
s podmienkami, ktoré odporucil vyrobca zariadenia AR.

¢ Teplota pocas opatovnej Upravy nesmie prekrocit 55 °C (131 °F).

¢ Konektor sondy musi byt pocas opdtovnej Upravy chraneny pred kontaktom s Cistiacim
alebo dezinfekénym prostriedkom s vynimkou pripadov, ked'sa pouzije systém STERRAD
100S. Obmedzuje sa tym riziko vystreknutia prostriedku na rukovat alebo konektor.

V tabulke su zariadenia AR, ktoré splfiaju poziadavky na opatovnd Gpravu konkrétnych sond
Philips, ktoré nie su urc¢ené na TEE. Tieto zariadenia AR su bud' Specidlne navrhnuté na opatovnu
Upravu konkrétnej sondy, alebo maju pripojenia, ktoré to umozniuju.

POZNAMKA

Okrem zariadeni AR uvedenych v nasledujuicej tabulke su na poutzitie schvalené aj iné zariade-
nia AR, ktoré spliaju poziadavky uvedené v predchadzajucom zozname.

Priklady: Zariadenia AR kompatibilné so sondami Philips inymi ako TEE

Vyrobca Krajina Model Typ sondy Kompatibilné  Podmienky

povodu dezinfekéné upravovania

prostriedky

alebo metody

Produkty na us STERRAD 100S L10-4lap Peroxid vodika 50 °C (122 °F)
pokrocilu sterilizaciu

CIVCO Medical us Astra VR Endokavitalna® Cidex OPA, 32°C (89,6 °F)
Solutions Revital-Ox

RESERT,

MetriCide OPA

Plus
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Krajina Typ sondy
povodu

Germitec FR Antigermix S1 Réznorody’
Medivators us ADVANTAGE PLUS (s Réznorody®
volitelnou

ultrazvukovou
supravou pripojenia
sondy)

Nanosonics AU trophon EPR Réznorody*
trophon2

Starostlivost o sondy

Kompatibilné
dezinfekéné
prostriedky

alebo metady

uv-C

RAPICIDE PA
Single Shot

Peroxid vodika

Podmienky
upravovania

Teplota okolia

30 °C (86 °F)

50 °C (122 °F)

1. Kompatibilné transvagindlne a transrektalne sondy ndjdete v konkrétnych rieSeniach
pouzivanych s tymto automatickym reprocesorom v PouZivatelskej prirucke Dezinfekcné
prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond.

2. Pozri Antigermix S1 v PouZivatelskej prirucke Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na
Cistenie ultrazvukovych systémov a sond pre kompatibilné sondy.

3. Kompatibilné sondy ndjdete v Casti Advantage Plus (s volitelnou ultrazvukovou supravou
pripojenia sondy) v PouZivatelskej prirucke Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na

Cistenie ultrazvukovych systémov a sond.

4. Kompatibilné sondy najdete v Casti trophon EPR a trophon2 v PouZivatelskej prirucke
Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond.

Pokyny pre automatické dezinfekcné pristroje sond na TEE a Cistiace

dezinfekcné pristroje

S automatickym dezinfekénym pristrojom sond na TEE alebo automatickym Cistiacim
dezinfekénym pristrojom sond na TEE su kompatibilné iba niektoré sondy. Dané automatické

zariadenie méze pouzivat len urcité roztoky.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

49



Starostlivost o sondy Metddy starostlivosti o sondy

Sondy Philips na TEE mbZete opatovne upravovat v automatickom dezinfekénom pristroji sond
na TEE alebo v automatickom cistiacom dezinfekénom pristroji sond na TEE, ak su splnené
nasledujuce kritéria:
e Vsetky pouZité chemikalie a podmienky spracovania musia byt kompatibilné s konkrétnym
modelom sondy Philips na TEE, ktord sa opatovne upravuje, a musia sa pouzivat v sulade
s podmienkami, ktoré odporucil vyrobca reprocesora.

¢ Teplota pocas opatovnej Upravy nesmie prekrocit 45 °C (113 °F).

¢ Rukovét a konektor sondy TEE musia byt poc¢as opatovnej Upravy chranené pred kontaktom
s Cistiacim alebo dezinfekénym prostriedkom, vratane podpornych stojanov a tesniacich
mechanizmov. Obmedzuje sa tym riziko vystreknutia prostriedku na rukovat alebo
konektor.

¢ Je zakadzané pouzivat ochranné bariéry alebo zariadenia ur¢ené na izolaciu rukovate
a konektora s cielom umoznit Uplné ponorenie sondy alebo expoziciu dezinfekénému
roztoku pocas pouZivania reprocesora.

¢ Nesmu sa pouzivat metddy susenia pomocou horticeho vzduchu.

V tabulke st uvedené priklady reprocesorov, ktoré spitiaju poziadavky na opatovnu dpravu
sond Philips na TEE. Tieto reprocesory su bud’ Specidlne navrhnuté na opatovnu Upravu sondy
TEE, alebo maju pripojenia, ktoré to umoznuju.

POZNAMKA

Okrem reprocesorov uvedenych v nasledujucej tabulke su na pouzivanie schvalené aj iné auto-
matické dezinfekéné pristroje sond na TEE alebo automatické Cistiace dezinfekéné pristroje
sond na TEE, ktoré maju oznacenie FDA alebo CE povolujuce pouZivanie so sondami na TEE a
spifiaju podmienky uvedené v predchadzajicom zozname.
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Priklady: Reprocesory kompatibilné so sondami Philips na TEE

Vyrobca Krajina Model Typ sondy

povodu

Starostlivost o sondy

Kompatibilné
dezinfekéné
prostriedky
alebo metody

Podmienky
upravovania

CIVCO Medical us Astra TEE TEE Cidex OPA, 40 °C (104 °F)
Solutions MetriCide OPA
Plus,
Revital-Ox
RESERT
CS Medical us Reprocesor TD-100 TEE TD-5 HLD, 38°Caz40°C
TD-8 HLD (100.4 °F az
104 °F)
Reprocesor TEEClean TEE TD-5 HLD, 38°Caz40°C
TD-8 HLD, (100.4 °F az
Cisti¢ TEEZyme 104 °F)
Germitec FR Antigermix E1 TEE Uv-C Teplota okolia
Medivators us ADVANTAGE PLUS (s TEE RAPICIDE PA 30 °C (86 °F)
volitenou stpravou Single Shot
pripojenia sondy na
TEE/TOE)
DSD-201 (s volitelnou TEE RAPICIDE Glut, 30 °C (86 °F)
supravou Bridge) RAPICIDE PA,
RAPICIDE
OPA/28
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Starostlivost o sondy, ktoré nie st uréené na TEE

Vyrobca Krajina Typ sondy Kompatibilné = Podmienky

povodu dezinfekéné upravovania
prostriedky
alebo metody

52

DSD EDGE (s TEE RAPICIDE PA 30°C (86 °F)
volitelnou supravou Single Shot
Bridge)
Soluscope FR Serie TEE TEE Soluscope P/ 40 °C (104 °F)
Soluscope A,

Proxy P/Proxy A

Starostlivost o sondy, ktoré nie st uréené na TEE

Tieto informdcie sa tykaju vSetkych sond, ktoré nie st uréené na TEE, s vynimkou sond s
konektormi USB. Pokyny tykajuce sa sond USB najdete v Casti ,Starostlivost o sondy na USB“ na
strane 72.

Nasledujice témy vysvetlujd, ako Cistit, dezinfikovat a sterilizovat sondy, ktoré nie st uréené na
TEE. Ak chcete uréit spravnu metddu starostlivosti pre danu sondu, pozrite si ¢ast , Metddy
starostlivosti o sondy” na strane 45. Na tomto obrdzku su oznacené komponenty sond, ktoré
nie su uréené na TEE.
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Komponenty sondy, ktora nie je urcend na TEE

1 Sodovka sondy (akustické okno)

2 Kryt sondy

3 Predizend ¢ast sondy

4 Kabel

5 Predlzena cast konektora

6 Kryt konektora

7 Elektrické kontakty konektora (pod krytom)
8 Kryt konektora (volitelny)
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Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond, ktoré nie st urcené na TEE

Pocas Cistenia, dezinfekcie a sterilizacie a pri pouziti dezinfekénych prostriedkov dbajte na
nasledujuce vystrahy a upozornenia. Konkrétnejsie vystrahy a upozornenia ndjdete v postupoch
Cistenia a starostlivosti uvedenych v tejto ¢asti a na Stitkoch Cistiacich a dezinfekénych
prostriedkov.

VYSTRAHA

Sondy sa musia pred kazdym pouzitim o€istit. O¢istenie sondy je kfi€¢ovym krokom pre jej
ucinnu dezinfekciu a sterilizaciu. Pri pouziti dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov vidy po-
stupujte podla pokynov na Stitku vyrobcu.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace o¢i.

VYSTRAHA

Sterilné navleky na sondu a sterilny ultrazvukovy vodivy gél sa vyZaduju pri intraoperacnych
a bioptickych vysSetreniach. Ochranné navleky sa odporucaju pri transezofagealnych, trans-
rektalnych a intravaginalnych vysetreniach. V Cine a Japonsku je pouzitie navlekov na sondy
povinné. Spoloénost Philips odporuéa pouZit kvalitativhe zodpovedajtice navleky.

VYSTRAHA

Sterilné navleky na sondy st uréené len na jedno pouZitie a nesmu sa pouzivat opakovane.
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VYSTRAHA

Pri intraoperacnych aplikaciach (inych ako TEE alebo endoskopia) sa pri sondach pouziva-
nych so sterilnym gélom a sterilnym ochrannym navlekom mézu vyuzivat postupy pre dezin-
fekciu vyssej irovne alebo sterilizaciu.

VYSTRAHA

Dezinfekéné prostriedky sa odportcaji na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odporucaniach ich vyrob-
cu, dokumentoch Federdlneho tUradu Spojenych statov pre potraviny a lieky (FDA) a americ-
kych centier pre kontrolu choréb (CDC).

VYSTRAHA

PoZadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouzitej sondy. Uistite sa, Ze pouzivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Informacie o poZadovanych trovniach dezin-
fekcie ndjdete v Casti ,Metody starostlivosti o sondy“ na strane 45. Sucasne si precitajte po-
kyny uvedené na stitku dezinfekéného prostriedku a odporucania Asociacie odbornikov

v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho turadu Spojenych statov pre potraviny a lieky
(FDA) a oficidlne stanoviska AIUM: ,,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and In-
ternal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound
Coupling Gel”“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu choréb.

VYSTRAHA

Pri sterilizacii sondy zabezpeéte koncentraciu sterilizaéného roztoku a dizku kontaktu zodpo-
vedajlicu procesu sterilizacie. VZdy postupujte presne podla pokynov vyrobcu.
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Starostlivost o sondy, ktoré nie st uréené na TEE

VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

VYSTRAHA

Postupujte podla pokynov vyrobcu cistiaceho alebo dezinfekéného prostriedku.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporicaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ci
ponorenim sondy hlbsie alebo na dlhsi ¢as, ako st odporticané hodnoty, m6zete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, ¢&im zaroveii ukonéite platnost zaruky.

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na Cistenie vSetkych sond je obmedzené. Pri sondach, ktoré nie st urc¢ené na
TEE, jediné &asti, ktoré mozno ¢&istit alkoholom, su kryt konektora, kryt sondy a $o5ovky
(akustické okno). Uistite sa, Ze roztok je len 91% izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85% de-
blov alebo prediZenych &asti), pretoze to moze poskodit dané Easti sondy. Na takéto posko-
denie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.
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Casti sond, ktoré nie st uréené na TEE, kompatibilné s alkoholom

1 Jediné Casti, ktoré mozno Cistit 91% roztokmi izopropylalkoholu alebo nizsimi alebo 85% roztokmi
denaturovaného etylalkoholu alebo nizsimi, su kryt konektora, kryt sondy a SoSoviek. Chrarite neutesnené
Casti sondy pred preniknutim tekutiny do ich vnutra. Povrch SoSovky Cistite jemnym prikladanim tkaniny.

Agresivne utieranie alebo drhnutie méZe poskodit So3ovku.

UPOZORNENIE

Pri pouziti enzymatického Cistiaceho prostriedku pouzivajte spravnu koncentraciu a sondu
nasledne dokladne oplachnite. Enzymatické Cistiace prostriedky st vSeobecne schvalené na
pouzitie.

UPOZORNENIE

Cistenie alebo dezinfekcia sondy, kablov alebo kryt konektora inym spésobom, ako je opisa-

né v tomto dokumente, méze spdsobit poskodenie zariadenia a ukon¢it platnost zaruky.
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Starostlivost o sondy, ktoré nie st uréené na TEE

UPOZORNENIE

Chrarnte sondy a kable pred kontaktom s ostrymi predmetmi, napriklad noznicami, skalpe-
lom alebo kauterizaénym noZzom.

UPOZORNENIE

Pri manipuldcii so sondou dajte pozor, aby nenarazila na tvrdy povrch.

UPOZORNENIE

Na &istenie sondy nepouZivajte chirurgicka kefku. Sondu méze poskodit i jemna kefka.

UPOZORNENIE

Stitok krytu konektora necistite kefou.

UPOZORNENIE

Na cistenie sondy nepouzivajte papierové ani abrazivne produkty. Poskodzuji jemnu SoSov-
ku (akustické okno) sondy. Pri pouZivani abrazivnych priemyselnych obruskov ako Wypall
X60 méze dojst k poskodeniu So5ovky.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii sondy otocte sondu, kryt konektora alebo kabel tak, aby
ich €asti, ktoré musia zostat suché, boli vy$sie nez mokré €asti. Poékajte, kym sa neususia
vSetky casti. Ochranite tak neutesnené casti sondy pred preniknutim tekutiny.
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N

Starostlivost o sondy

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, prediZent ¢ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukoviti blokovacej
paky. Pri utierani alebo sprejovani konektora osetrujte len vonkajsie povrchy. Ak je k dispo-
zicii kryt konektora, umiestnite jeho chranic na elektrické kontakty, aby ste ich chranili pred
vniknutim tekutiny. Na poskodenie v désledku vniknutia tekutiny do tychto ¢asti sa nevzta-
huje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Sondu nikdy nesterilizujte pomocou autoklavy, gama Ziarenia, plynu, pary ani tepla. Mohli
by ste ju vaZne poskodit. Na poskodenie, ktorému mozno predist, sa nevztahuje zaruka ani
servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Nevystavujte sondu na dlhsi cas Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom. DodrzZiavajte mini-
malny cas vystavenia sondy Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom, ktory odporuca ich vy-
robca.

UPOZORNENIE

Pred uskladnenim sond skontrolujte, ¢i su tplne suché. Ak treba SoSovku (akustické okno)
sondy po ¢isteni osusit, pouZite na tento Géel mikkd, suchi tkaninu nepustajicu chipky a $o-
Sovku osuste jemnym prikladanim tkaniny. Agresivne utieranie alebo drhnutie moéze posko-
dit So3ovku.
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Minimalizacia ucinkov zvyskového dezinfekéného prostriedku

Ak pouzivate dezinfekény prostriedok na baze OPA (orto-ftalaldehyd), mézu sa na sonde
ukladat jeho zvysky, ak nebudete postupovat presne podla pokynov vyrobcu.

V zaujme minimalizovania vplyvu zvySkov OPA alebo inych dezinfekénych prostriedkov
postupujte nasledovne:

e Opatrne postupujte presne podla pokynov vyrobcu dezinfekéného prostriedku. Vyrobca
prostriedku Cidex OPA napriklad odporuca oplachnut sondy trojitym ponorenim do pitne;j
vode.

¢ Dodrziavajte minimalny cas vystavenia sondy dezinfek¢nému prostriedku, ktory odporuca
jeho vyrobca. Vyrobca prostriedku Cidex OPA napriklad odporuca ponorit sondy na
minimdlne 12 minat.

Cistenie sond, ktoré nie st uréené na TEE, kablov a konektorov

Tieto vSeobecné postupy pri Cisteni treba dodrziavat pri vSetkych kabloch, konektoroch a
sondach, ktoré nie su urcené na TEE.

Vsetky sondy sa musia po kazdom pouZziti ocistit. Ocistenie sondy je klu¢ovym krokom pre jej
uéinnu dezinfekciu a sterilizaciu. Pred ¢istenim sondy si precitajte ¢ast , Bezpecnost” a ,,Vystrahy
a upozornenia tykajlce sa sond, ktoré nie su urcené na TEE” na strane 54.

Po Cisteni musite dezinfikovat alebo sterilizovat sondy, ktoré nie st uréené na TEE, podla
prislusnych postupov:

¢ ,Dezinfekcia s nizSou urovnou ucinnosti pre sondy, ktoré nie st ur¢ené na TEE” na
strane 63

¢ ,Dezinfekcia vyssej Urovne pre sondy, ktoré nie su uréené na TEE” na strane 65

e  Sterilizacia sond, ktoré nie su urcené na TEE” na strane 69

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.
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Odporucané prislusenstvo:

e makka navlhéena tkanina alebo Spongia, ktord neposkriabe povrch,
e kompatibilné Cistiace prostriedky alebo obrusky na sondu, kdbel a konektor,
e makka, suchd tkanina nepustajuca chipky.

1.

Po kazdom vysSetreni pacienta utrite zo sondy ultrazvukovy vodivy gél pomocou makkej
utierky navlhéenej v pitnej vode alebo schvalenom Cistiacom alebo dezinfekénom
prostriedku alebo pomocou schvéleného vopred vihéeného Cistiaceho alebo dezinfekéného
obruska. Gél zo SoSovky odistite jemnym utieranim. Ak je to mozZné, odstrante ndvlek na
sondu.

Zoznam kompatibilnych Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov najdete v ¢asti Dezinfekéné
prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktord je k
dispozicii v dokumentacii prilozenej k vdSmu systému alebo na webovej stranke
,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupuijte podla informacii na $titku. Zabezpette primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Odpojte sondu od systému a odstrante vSetko prislusenstvo, ktoré je pripojené k sonde
alebo ju zakryva. Ak je k dispozicii kryt konektora, zasurite ho na konektor, aby ste kontakty
chranili pred striekajucimi tekutinami.

Odstrante vsetky zvysky gélu zo sondy a SoSovky s pouZitim tecucej vody (ktorej teplota
nepresiahne 43 °C (110 °F)) a makkej Spongie alebo ruky v rukavici. Ak nemate k dispozicii
tecdcu vodu, pouzite predvlhéenud makku tkaninu, ako napriklad splachovatelny Cistiaci
obrusok. Gél zo SosSovky ocistite jemnym utieranim.

Pri Cisteni konektora dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, prediZent &ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukovati blokovacej
paky. Pri utierani alebo sprejovani konektora oSetrujte len vonkajsie povrchy krytu
konektora.
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4. Pomocou komercéne dostupnych Cistiacich obruskov alebo Spongii (enzymatickych alebo
neenzymatickych) alebo makkej tkaniny mierne navlhéenej v slabom mydlovom roztoku
odstrante akukolvek hmotu alebo telesné tekutiny, ktoré zostali na sonde, kabli alebo
konektore. Enzymatické Cistiace prostriedky su vSeobecne schvalené na pouzitie.

5. So$ovku otistite jemnym prikladanim tkaniny.

6. Usadené zvysky Cistiaceho prostriedku a inych latok odstrante pomocou cistiacich obruskov
alebo Spongii podla pokynov vyrobcu alebo dékladnym oplachnutim pitnou vodou az po
bod ponorenia zobrazeny na obrazku pod tymto postupom. Konektor, pruznu éast
konektora ani Usek kabla do 5 cm (2 palcov) od prediZenej ¢asti konektora neponarajte. (Az
do 5 cm od predizenej ¢asti je maximalny povoleny bod ponorenia kébla — ak to nie je
potrebné, nemusite ponarat kabel po tento bod.)

POZNAMKA

Ak poufZijete Cistiace obrusky alebo Spongie, moZzno nebude potrebné oplachnut sondu vodou.
Vzdy postupujte podla odporucani na stitku vyrobku.

7. Nechajte sondu vyschnut na vzduchu alebo osuste mékkou, suchou tkaninou nepustajicou
chipky. So$ovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim tkaniny. Mokré
povrchy mézu dezinfekény prostriedok rozriedit.

8. Skontrolujte zariadenie a kabel, i sa na nich nenachadzaju poskodenia ako praskliny,
rozStiepené miesta, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodené zariadenie dalej
nepouzivajte a obratte sa na zdstupcu spoloc¢nosti Philips.
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Bod ponorenia sond, ktoré nie su uréené na TEE

1 Nepondrajte za tento bod, do 5 cm (2 palcov) od predizenej &asti. Toto je maximalny povoleny bod
ponorenia kabla — ak to nie je potrebné, nemusite ponarat kébel po tento bod.

Dezinfekcia s nizSou Urovnou ucinnosti pre sondy, ktoré nie st urcené na
TEE

Pri dezinfekcii s nizSou Uroviiou Ucinnosti pre sondy, ktoré nie su ur¢ené na TEE, sa pouziva
metdda sprejovania alebo utierania dezinfekénym prostriedkom s nizkou alebo strednou
urovnou ucinnosti. Pred tymto postupom si prestudujte varovania a upozornenia uvedené v

Casti , Bezpeénost” a ,Vystrahy a upozornenia tykajlce sa sond, ktoré nie st uréené na TEE” na
strane 54 a dodrZiavajte nasledujuce opatrenia.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 63



Starostlivost o sondy Starostlivost o sondy, ktoré nie st uréené na TEE

UPOZORNENIE

& Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, prediZenu €ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukoviti blokovacej
paky. Pri utierani alebo sprejovani konektora osetrujte len vonkajsie povrchy. Ak je k dispo-
zicii kryt konektora, umiestnite jeho chranic na elektrické kontakty, aby ste ich chranili pred
vniknutim tekutiny. Na poskodenie v désledku vniknutia tekutiny do tychto ¢asti sa nevzta-
huje zaruka ani servisna zmluva.

POZNAMKA

Sondy mozno dezinfikovat utieranim tkaninou s dezinfekénym prostriedkom iba v pripade, Ze
informacny stitok daného prostriedku udava tento sposob pouZitia.

Odporucané prislusenstvo:
e makka navlhéena tkanina alebo Spongia, ktord neposkriabe povrch,

e kompatibilné dezinfekéné prostriedky s nizkou alebo strednou Uroviiou Gc¢innosti na Cistenie
sondy, kabla a konektora,

e makka, sucha tkanina nepustajuca chipky.

1. Pri &isteni sondy, kdbla a konektora dodrZiavajte postupy uvedené v &asti ,Cistenie sond,
ktoré nie su urcené na TEE, kablov a konektorov” na strane 60. DodrZiavajte vsetky
vystrahy a upozornenia.

2. Po Cisteni zvolte dezinfekéné prostriedky s nizkou alebo strednou Urovriou ucinnosti,
kompatibilné so sondou, kdblom a konektorom.

Zoznam dezinfekénych prostriedkov najdete v Casti Dezinfekéné prostriedky a Cistiace
roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k dispozicii v dokumentdcii
priloZzenej k vdSmu systému alebo na webovej stranke ,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare
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Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupujte podla informécii na $titku. Zabezpeéte primerant koncentréciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajuce vyuzitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

POZNAMKA

Niektoré vyrobky su oznacené ako Cistiace aj dezinfekéné utierky. Pri pouziti tychto vyrobkov
postupujte podla pokynov na Stitku pre Cistenie i dezinfekciu.

3. Sondu, kdbel a konektor utrite pomocou dezinfekéného prostriedku alebo naneste
dezinfekény prostriedok sprejom, pri¢com dodrziavajte pokyny tykajtce sa teploty, dizky
pouzitia a doby pésobenia dezinfekéného prostriedku uvedené na stitku. Uistite sa, Ze sa
dezinfekény roztok nedostane dovnutra konektora.

Pri dezinfekcii krytu konektora utieranim alebo pomocou spreja oSetrujte len vonkajsie
povrchy a dajte pozor, aby sa ziadny druh tekutiny nedostal do konektora cez predizenu
Cast, elektrické kontakty alebo oblasti okolo rukovati blokovacej paky.

4. Ak to pokyny na Stitku dezinfekéného prostriedku vyZzaduju, opldchnite pitnou vodou.

Nechajte zariadenie uschnut na vzduchu. Sondu mézete osusit makkou, suchou tkaninou
nepustajucou chipky. Soovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim
tkaniny.

6. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachdadzaju znaky poskodenia ako praskliny, rozstiepené
miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouZivajte
a obréatte sa na zastupcu spolocnosti Philips.

Dezinfekcia vyssej urovne pre sondy, ktoré nie su ur¢ené na TEE

Pri dezinfekcii vys$Sej Urovne pre sondy, ktoré nie su uréené na TEE, sa zvy€ajne pouZiva metdda
ponorenia do dezinfekéného prostriedku s vy$Sou uroviiou Ucinnosti. Na dezinfekciu niektorych
sond je moZné pouzit automatické reprocesory alebo iné metédy bez ponorenia. Daldie
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informdcie ndjdete v ¢asti ,, Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)” na strane 47.
Pred tymto postupom si prestudujte varovania a upozornenia uvedené v Casti ,Bezpecnost” a
,Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond, ktoré nie su urcené na TEE” na strane 54 a
dodrZiavajte nasledujlce opatrenia.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, prediZenu €ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukoviti blokovacej
paky. Pri utierani alebo sprejovani konektora osetrujte len vonkajsie povrchy. Ak je k dispo-
zicii kryt konektora, umiestnite jeho chranic na elektrické kontakty, aby ste ich chranili pred
vniknutim tekutiny. Na poskodenie v désledku vniknutia tekutiny do tychto éasti sa nevzta-
huje zaruka ani servisna zmluva.

POZNAMKA

Niektoré dezinfekéné prostriedky nevyzaduju ponorenie a si kompatibilné s niektorymi sonda-
mi, ktoré nie st uréené na TEE. Viac informacii o dezinfekénych prostriedkoch s vyssou urov-
nou ucinnosti najdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvuko-
vych systémov a sond. Ak sa rozhodnete pouzivat tieto dezinfekéné prostriedky, vidy postu-
pujte podla navodu na poufZitie. Riad'te sa postupmi opisanymi v tejto prirucke, ktoré zodpove-
daju metdde ,,urceného pouzitia” pre vybrané dezinfekéné prostriedky, ako sa uvadza v Casti
Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond.

Odporucané prislusenstvo:
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makkd navlhéenad tkanina alebo Spongia, ktora neposkriabe povrch,

kompatibilné dezinfekéné prostriedky s vysokou Uroviiou Ucinnosti na Cistenie sondy a
kabla,

nadoba na ponorenie,
makkd, suchd tkanina nepustajuca chipky.

Pri Cisteni sondy, kdbla a konektora dodrziavajte postupy uvedené v ¢asti , Cistenie sond,
ktoré nie st urcené na TEE, kablov a konektorov” na strane 60. DodrZiavajte vSetky
vystrahy a upozornenia.

Pri dezinfekcii konektora dodrziavajte postupy uvedené v Casti ,Dezinfekcia s niZzSou
Urovnou ucinnosti pre sondy, ktoré nie su ur¢ené na TEE” na strane 63.

Po Cisteni zvolte dezinfekény prostriedok s vysokou Uroviiou Ucinnosti kompatibilny so
sondou.

Zoznam dezinfekénych prostriedkov najdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace
roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k dispozicii v dokumentdcii
priloZzenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke ,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupujte podla informécii na $titku. Zabezpette primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Kabel utrite pomocou prislusného dezinfekéného prostriedku vhodného pre kabel alebo
naneste dezinfekény prostriedok sprejom, pricom dodrZiavajte pokyny tykajuce sa teploty,
dizky pouZitia, koncentracie roztoku a doby pdsobenia dezinfekéného prostriedku uvedené
na Stitku. Uistite sa, Ze sa dezinfekény roztok nedostane dovnutra konektora.

Ak pouZzivate metédu ponorenia:

a. Sondu ponorte do dezinfekéného prostriedku vhodného pre danu sondu, ako je
zobrazené na obrazku za tymto postupom. Konektor, pruznt ¢ast konektora ani isek
kabla do 5 cm (2 palcov) od predizenej ¢asti konektora neponarajte. (A% do 5 cm od
prediZenej ¢asti je maximalny povoleny bod ponorenia kabla — ak to nie je potrebné,
nemusite ponarat kabel po tento bod.)
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b. Pri dezinfikovani sond postupujte podla pokynov tykajtcich sa dizky ponorenia, ktoré sa
nachadzaju na stitku prislusného prostriedku. Sondu nenamacajte dlhsie, ako je
minimalny Cas potrebny pre danu Uroven dezinfekcie.

c. Podla pokynov, ktoré sa nachddzaju na stitku dezinfekéného prostriedku, oplachnite
sondu aZ po bod ponorenia. Konektor, pruznu ¢ast konektora ani Usek kdbla do 5 cm (2
palcov) od predizenej ¢asti konektora nepondrajte. (Az do 5 cm od prediZenej ¢asti je
maximalny povoleny bod ponorenia kabla — ak to nie je potrebné, nemusite ponarat
kabel po tento bod.)

6. Ak pouzivate metddu bez ponorenia, ako je napr. AR, postupujte podla pokynov vyrobcu
pre spravne Cistenie a dezinfekciu.

7. Nechajte sondu vyschnut na vzduchu alebo osuste makkou, suchou tkaninou nepustajicou
chipky. So%ovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim tkaniny.

8. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachadzaju znaky poskodenia ako praskliny, rozstiepené
miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouzivajte
a obrétte sa na zastupcu spolocnosti Philips.

in

Bod ponorenia sond, ktoré nie su uréené na TEE

1 Nepondrajte za tento bod, do 5 cm (2 palcov) od prediZenej ¢asti. Toto je maximalny povoleny bod
ponorenia kabla — ak to nie je potrebné, nemusite ponarat kabel po tento bod.
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Starostlivost o sondy

Sterilizacia sond, ktoré nie si urcené na TEE

Sterilizacia sa vyZaduje, ak sonda vstupuje do inak sterilnych tkaniv bez sterilného navleku. Ak
pouZivate sterilny navlek, odporuca sa sterilizacia, ale dostacuje aj dezinfekcia vy3$sej Urovne.
Hlavny rozdiel medzi sterilizciou a dezinfekciou vy33ej Grovne spociva v dizke ponorenia sondy
a type pouZitého dezinfekéného alebo sterilizacného prostriedku.

Ak chcete zistit, i si sonda vyZzaduje sterilizaciu alebo dezinfekciu vyssej Urovne, pozrite si ¢ast
,Metddy starostlivosti o sondy“ na strane 45.

Pred vykonanim tohto postupu si preditajte vystrahy a upozornenia v ¢asti ,Bezpecnost” a
,Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond, ktoré nie st uréené na TEE” na strane 54.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Sondu nikdy nesterilizujte pomocou autokldvy, gama Ziarenia, plynu, pary ani tepla. Mohli
by ste ju vaZne poskodit. Na poskodenie, ktorému mozno predist, sa nevztahuje zaruka ani
servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, prediZenu ¢ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukoviti blokovacej
paky. Pri utierani alebo sprejovani konektora osetrujte len vonkajsie povrchy. Ak je k dispo-
zicii kryt konektora, umiestnite jeho chranic na elektrické kontakty, aby ste ich chranili pred
vniknutim tekutiny. Na poskodenie v désledku vniknutia tekutiny do tychto €asti sa nevzta-
huje zaruka ani servisna zmluva.
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Odporucané prislusenstvo:

makkd navlhéenad tkanina alebo Spongia, ktora neposkriabe povrch,
kompatibilné sterilizacné prostriedky na sondu a kabel,

nadoba na ponorenie,

makka, suchd tkanina nepustajuca chipky.

Pri ¢isteni sondy, kabla a konektora dodrziavajte postupy uvedené v ¢asti ,Cistenie sond,
ktoré nie st uréené na TEE, kdblov a konektorov” na strane 60.

Pri dezinfekcii konektora dodrZiavajte postupy uvedené v Casti ,,Dezinfekcia s nizSou
urovnou ucinnosti pre sondy, ktoré nie su urcené na TEE“ na strane 63.

Po Cisteni zvolte sterilizacny prostriedok kompatibilny so sondou.

Zoznam dezinfekénych a sterilizacnych prostriedkov ndjdete v ¢asti Dezinfekcné prostriedky
a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k dispozicii v
dokumentacii prilozenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke , Transducer and
System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajticich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupujte podla informacii na $titku. Zabezpecte primeranu koncentréciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajuce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Kabel utrite pomocou prislusného dezinfekéného prostriedku vhodného pre kabel alebo
naneste dezinfekény prostriedok sprejom, pricom dodrziavajte pokyny tykajlce sa teploty,
dizky pouZitia, koncentracie roztoku a doby pdsobenia dezinfekéného prostriedku uvedené
na Stitku. Uistite sa, Ze sa dezinfekény roztok nedostane dovnutra konektora.

Ak pouzivate metddu ponorenia:

a. Sondu ponorte do sterilizacného roztoku, ako je zndzornené na obrdzku za tymto
postupom. Konektor, pruznu ¢ast konektora ani Usek kabla do 5 cm (2 palcov) od
prediZenej asti konektora neponarajte. (A7 do 5 cm od predizenej ¢asti je maximalny
povoleny bod ponorenia kdbla — ak to nie je potrebné, nemusite ponarat kabel po tento
bod.)
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b. Pri sterilizacii sond postupujte podla pokynov o nutnej dizke ponorenia nachadzajdcich
sa na Stitku prislusného sterilizacného prostriedku.

c. Po uplynuti odporuc¢aného ¢asu na sterilizaciu vyberte sondu zo sterilizacného roztoku.

d. Podla pokynov, ktoré sa nachadzaju na Stitku sterilizacného prostriedku, oplachnite
sondu v sterilnej vode aZ po bod ponorenia. Konektor, pruznu ¢ast konektora ani Gsek
kabla do 5 cm (2 palcov) od predizenej ¢asti konektora neponarajte. (A do 5 cm od
prediZenej asti je maximalny povoleny bod ponorenia kabla — ak to nie je potrebné,
nemusite ponarat kdbel po tento bod.)

6. Ak pouzivate metddu bez ponorenia, ako je napr. AR, postupujte podla pokynov vyrobcu
pre spravne Cistenie a sterilizaciu.

7. Nechajte sondu vyschnut na vzduchu alebo osuste mékkou, suchou, sterilnou tkaninou
nepustajucou chipky. Soovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim
tkaniny.

8. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachadzaju znaky poSkodenia ako praskliny, rozstiepené
miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouzivajte
a obréatte sa na zastupcu spoloénosti Philips.

Bod ponorenia sond, ktoré nie su uréené na TEE

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy 71



Starostlivost o sondy

72

Starostlivost o sondy na USB

1 Nepondrajte za tento bod, do 5 cm (2 palcov) od prediZenej ¢asti. Toto je maximalny povoleny bod
ponorenia kabla — ak to nie je potrebné, nemusite ponarat kabel po tento bod.

Starostlivost o sondy na USB

Nasledujlce témy vysvetlujd, ako Cistit, dezinfikovat a sterilizovat sondy s konektormi USB. Ak
chcete urdit spravnu metddu starostlivosti pre danu sondu, pozrite si ¢ast , Metddy
starostlivosti o sondy” na strane 45. Na tomto obrazku su oznacené komponenty sondy s
konektorom USB.

Sucasti sondy na USB

1 Sosovka sondy (akustické okno)
2 Kryt sondy

3 Predizend ¢ast sondy

4 Kabel

5 Feritové jadro
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6 Predizena &ast konektora USB
7 Konektor USB
8 Elektrické kontakty

Vystrahy a upozornenia tykajtice sa sond na USB

Pocas Cistenia a dezinfekcie a pri pouziti dezinfekénych prostriedkov dbajte na nasledujuce
vystrahy a upozornenia. Konkrétnejsie vystrahy a upozornenia ndjdete v postupoch cistenia a
starostlivosti uvedenych v tejto ¢asti a na Stitkoch Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov.

VYSTRAHA

Sondy sa musia pred kazdym pouzitim oéistit. O¢istenie sondy je klu€¢ovym krokom pre jej
ucinnu dezinfekciu a sterilizaciu. Pri pouziti dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov vidy po-
stupujte podla pokynov na stitku vyrobcu.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

VYSTRAHA

Dezinfekcné prostriedky sa odporucaji na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odporucaniach ich vyrob-
cu, dokumentoch Federalneho tdradu Spojenych statov pre potraviny a lieky (FDA) a americ-
kych centier pre kontrolu choréb (CDC).
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VYSTRAHA

Pozadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouZitej sondy. Uistite sa, Ze pouZivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Informacie o poZadovanych trovniach dezin-
fekcie najdete v Casti ,,Metody starostlivosti o sondy” na strane 45. Sucasne si precitajte po-
kyny uvedené na stitku dezinfekéného prostriedku a odporucania Asociacie odbornikov

v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho tradu Spojenych statov pre potraviny a lieky
(FDA) a oficidlne stanoviska AIUM: ,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and In-
ternal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound
Coupling Gel“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu choroéb.

VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze este neuplynul datum jeho spotreby.

VYSTRAHA

Postupujte podla pokynov vyrobcu cistiaceho alebo dezinfekéného prostriedku.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporicaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ¢i

ponorenim sondy hlbsSie alebo na dlhsi ¢as, ako st odporucané hodnoty, mozete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, ¢im zarovei ukonéite platnost zaruky.
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UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (Cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cCistenie vSetkych sond je obmedzené. Jediné Casti na sondach s konektormi
USB, ktoré mozno ¢istit alkoholom, st kryt sondy a $o5ovky (akustické okno). Uistite sa, Ze
roztok je len 91% izopropylalkohol alebo nizsi alebo 85% denaturovany etylalkohol alebo
nizsi. Ziadnu inu ¢ast sondy nedistite alkoholom (vratane kablov, konektorov USB alebo
predizenych ¢asti), pretoze to moze poskodit dané ¢asti sondy. Na takéto poskodenie sa ne-

vztahuje zaruka ani servisnd zmluva.

Casti sond na USB kompatibilné s alkoholom

1 Jediné Casti, ktoré mozno Cistit 91% roztokmi izopropylalkoholu alebo niz$imi alebo 85% roztokmi
denaturovaného etylalkoholu alebo nizsimi, su kryt sondy a SoSovky (akustické okno). Chrante neutesnené
Casti sondy pred preniknutim tekutiny do ich vnutra. Povrch SoSovky Cistite jemnym prikladanim tkaniny.
Agresivne utieranie alebo drhnutie méze poskodit Sosovku.
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UPOZORNENIE

Pri pouziti enzymatického cCistiaceho prostriedku pouzZivajte spravnu koncentraciu a sondu
ndsledne dokladne oplachnite. Enzymatické Cistiace prostriedky st vSeobecne schvalené na
poutitie.

UPOZORNENIE

Cistenie alebo dezinfekcia sondy, kablov alebo kryt konektora inym spésobom, ako je opisa-
né v tomto dokumente, moze spdsobit poskodenie zariadenia a ukonéit platnost zaruky.

UPOZORNENIE

Chrarite sondy a kable pred kontaktom s ostrymi predmetmi, napriklad noznicami, skalpe-
lom alebo kauterizaénym nozom.

UPOZORNENIE

Pri manipulacii so sondou dajte pozor, aby nenarazila na tvrdy povrch.

UPOZORNENIE

Na &istenie sondy nepouzivajte chirurgicka kefku. Sondu mdze poskodit i jemna kefka.

UPOZORNENIE

Stitok sondy necistite kefou.
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UPOZORNENIE

Na cistenie sondy nepouZivajte papierové ani abrazivne produkty. Poskodzuju jemnu SoSov-
ku (akustické okno) sondy. Pri pouzivani abrazivnych priemyselnych obriskov ako Wypall
X60 méze ddjst k poskodeniu SoSovky.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii sondy otocte sondu, kryt konektora alebo kabel tak, aby
ich &asti, ktoré musia zostat suché, boli vy$sie nez mokré &asti. Pockajte, kym sa neususia
vSetky casti. Ochranite tak neutesnené casti sondy pred preniknutim tekutiny.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora USB
cez elektrické kontakty alebo kovové casti. Na poskodenie v dosledku vniknutia tekutiny do
tychto ¢asti sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Pocas Cistenia a dezinfekcie neodpajajte kabel USB od sondy, aby ste zabranili prieniku teku-
tin.

UPOZORNENIE

Nevystavujte sondu na dlhsi cas Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom. Dodrziavajte mini-
malny cas vystavenia sondy Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom, ktory odporuca ich vy-
robca.
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UPOZORNENIE

Pred uskladnenim sond skontrolujte, i st Uplne suché. Ak treba SoSovky sondy alebo aku-
stické okno po &isteni osusit, pouzite na tento Géel jemnu tkaninu a $o$ovku osuste jemnym
prikladanim tkaniny. Agresivne utieranie alebo drhnutie méZe poskodit SoSovku.

UPOZORNENIE

Sondu nikdy nesterilizujte pomocou autoklavy, gama Ziarenia, plynu, pary ani tepla. Mohli
by ste ju vaZne poskodit. Na poskodenie, ktorému moZno predist, sa nevztahuje zaruka ani
servisna zmluva.

Minimalizacia ucinkov zvyskového dezinfekéného prostriedku

Ak pouZivate dezinfekény prostriedok na baze OPA (orto-ftalaldehyd), mézu sa na sonde
ukladat jeho zvysky, ak nebudete postupovat presne podla pokynov vyrobcu.
V zaujme minimalizovania vplyvu zvyskov OPA alebo inych dezinfekénych prostriedkov
postupujte nasledovne:
¢ Opatrne postupujte presne podla pokynov vyrobcu dezinfekéného prostriedku. Vyrobca
prostriedku Cidex OPA napriklad odporuca oplachnut sondy trojitym ponorenim do pitne;j
vode.
e DodrZiavajte minimalny ¢as vystavenia sondy dezinfekénému prostriedku, ktory odporuca
jeho vyrobca. Vyrobca prostriedku Cidex OPA napriklad odporuca ponorit sondy na
minimalne 12 minat.

Cistenie sond na USB, kablov a konektorov

Tieto vSeobecné postupy pri Cisteni treba dodrziavat pri vsetkych kabloch, konektoroch a
sondach na USB. V3etky sondy sa musia po kazdom poufziti ocistit. Ocistenie sondy je kli¢ovym
krokom pre jej uc¢innu dezinfekciu a sterilizaciu.
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Pred ¢istenim sondy si pres$tudujte varovania a upozornenia uvedené v Casti ,,Bezpecnost” a
,Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond na USB“ na strane 73 a dodrziavajte nasledujuce
opatrenia.

Po cisteni musite sondy dezinfikovat podla prislusnych postupov:
e ,Dezinfekcia s nizSou Uroviiou Ucinnosti pre sondy na USB“ na strane 82
e ,Dezinfekcia vyssej Urovne pre sondy na USB“ na strane 84

e ,Sterilizacia sond na USB“ na strane 87

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora USB
cez elektrické kontakty alebo kovové casti. Na poskodenie v dosledku vniknutia tekutiny do
tychto ¢asti sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Pocas Cistenia a dezinfekcie neodpajajte kabel USB od sondy, aby ste zabranili prieniku teku-
tin.

Odporucané prislusenstvo:
e makka navlhcéena tkanina alebo Spongia, ktord neposkriabe povrch,
e kompatibilné Cistiace prostriedky alebo obrusky na sondu, kdbel a konektor,

¢ makka, sucha tkanina nepustajdca chipky.
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Po kazdom vysetreni pacienta utrite zo sondy, kdbla a konektora ultrazvukovy vodivy gél
pomocou makkej utierky navlhéenej v pitnej vode alebo schvdlenom ¢istiacom alebo
dezinfekénom prostriedku alebo pomocou schvédleného vopred navlihéeného Cistiaceho
alebo dezinfekéného obruska. Gél zo SoSovky odistite jemnym utieranim. Ak je to mozné,
odstrante navlek na sondu.

Zoznam kompatibilnych Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov najdete v Casti Dezinfekcné
prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktord je k
dispozicii v dokumentacii priloZzenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke
,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupuijte podla informacii na $titku. Zabezpette primerant koncentréciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Odpojte sondu od systému a odstrarte vsetko prislusenstvo, ktoré je pripojené k sonde
alebo ju zakryva. Ak je k dispozicii kryt konektora, zasurite ho na konektor, aby ste kontakty
chranili pred striekajucimi tekutinami.

Odstrante vsetky zvysky gélu zo sondy a SoSovky s pouZitim tecucej vody (ktorej teplota
nepresiahne 43 °C (110 °F)) a makkej Spongie alebo ruky v rukavici. Ak nemate k dispozicii
tecucu vodu, pouzite predvlih¢end makku tkaninu, ako napriklad splachovatelny Cistiaci
obrusok. Gél zo SoSovky ocistite jemnym utieranim.

Pomocou komercéne dostupnych Cistiacich obruskov alebo Spongii (enzymatickych alebo
neenzymatickych) alebo makkej tkaniny mierne navlhéenej v slabom mydlovom roztoku
odstrante akukolvek hmotu alebo telesné tekutiny, ktoré zostali na sonde, kabli, feritovom
jadre alebo konektore. Enzymatické Cistiace prostriedky su vSseobecne schvdlené na
pouzitie.

Usadené zvysky Cistiaceho prostriedku a inych latok zo sondy, kabla, feritového jadra alebo
konektora odstranite pomocou Cistiacich obruskov podla pokynov vyrobcu. Sondu mozZete
dokladne oplachnut pitnou vodou az po bod ponorenia, ako je zobrazené na obrazku za
tymto postupom. Ziadnu in ¢ast sondy, kdbla alebo konektora nesmiete namoc¢it ani
ponorit do tekutiny.
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POZNAMKA

Ak poufZijete Cistiace obrusky alebo $pongie, mozno nebude potrebné oplachnut sondu vodou.
Vzdy postupujte podla pokynov na Stitku vyrobku.

6. Nechajte sondu vyschnut na vzduchu alebo osuste makkou, suchou tkaninou nepustajicou
chipky. So$ovku osuste jemnym prikladanim tkaniny. Mokré povrchy mézu dezinfekény
prostriedok rozriedit.

7. Skontrolujte zariadenie a kabel, ¢i sa na nich nenachadzaju poskodenia ako praskliny,
rozStiepené miesta, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodené zariadenie dalej
nepouzivajte a obratte sa na zastupcu spoloénosti Philips.

ﬁ

Bod ponorenia sond na USB

D

1 Ponarajte iba tuto Cast.

2 Maximalna povolena hibka ponorenia. Nemusite ponarat sondy do takejto hibky, ak to nie je potrebné.
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Dezinfekcia s nizSou urovinou ucinnosti pre sondy na USB

Pri dezinfekcii s nizSou Uroviou Ucinnosti pre sondy na USB, sa pouZiva metdda sprejovania
alebo utierania dezinfekénym prostriedkom s nizkou alebo strednou Uroviiou Ucinnosti. Pred
tymto postupom si prestudujte varovania a upozornenia uvedené v Casti ,,Bezpecnost” a
,Vystrahy a upozornenia tykajlice sa sond na USB“ na strane 73 a dodrziavajte nasledujuce
opatrenia.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzZivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora USB
cez elektrické kontakty alebo kovové Casti. Na poskodenie v dosledku vniknutia tekutiny do
tychto €asti sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Pocas Cistenia a dezinfekcie neodpajajte kabel USB od sondy, aby ste zabranili prieniku teku-
tin.

POZNAMKA

Sondy mozno dezinfikovat utieranim tkaninou s dezinfekénym prostriedkom iba v pripade, ze
informacny stitok daného prostriedku udava tento sposob pouZitia.

Odporucané prislusenstvo:
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e makka navlhéena tkanina alebo Spongia, ktord neposkriabe povrch,

e kompatibilné dezinfekéné prostriedky s nizkou alebo strednou uUrovriou uUc¢innosti na Cistenie
sondy, kabla a konektora,

o makka, suchd tkanina nepustajica chipky.

1. Pri&isteni sondy, kdbla a konektora dodrziavajte postupy uvedené v ¢asti , Cistenie sond na
USB, kdblov a konektorov” na strane 78. DodrZiavajte vietky vystrahy a upozornenia.

2. Po cisteni zvolte dezinfekény prostriedok s nizkou alebo strednou Urovriou Gcinnosti
kompatibilny so sondou. Zoznam dezinfekénych prostriedkov najdete v Casti Dezinfekcné
prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k
dispozicii v dokumentacii prilozenej k vdSmu systému alebo na webovej stranke
,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupujte podla informécii na $titku. Zabezpeéte primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul dadtum jeho spotreby.

POZNAMKA

Niektoré vyrobky su oznacené ako Cistiace aj dezinfekéné utierky. Pri pouziti tychto vyrobkov
postupujte podla pokynov na Stitku pre Cistenie i dezinfekciu.

3. Kabel, predizenu ¢ast, feritové jadro a konektor USB utrite pomocou prisluiného
dezinfekéného prostriedku pre kabel a konektor USB alebo naneste dezinfekény
prostriedok sprejom, pricom dodrZiavajte pokyny tykajtice sa teploty, dizky poutitia,
koncentracie roztoku a dizky kontaktu s dezinfekénym prostriedkom uvedené na $titku.
Uistite sa, Ze sa dezinfekény roztok nedostane dovnutra konektora. Pri dezinfekcii kabla
USB utieranim alebo pomocou spreja oSetrujte len vonkajsie povrchy a dajte pozor, aby sa
#iadny druh tekutiny nedostal do predizenej ¢asti, konektora alebo elektrickych kontaktov.
Preniknutie tekutiny do konektora moze zrusit platnost zaruky poskytovanej na zariadenie.
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4. Ak to pokyny na Stitku dezinfekéného prostriedku vyzaduju, oplachnite pitnou vodou.

Nechajte zariadenie uschnit na vzduchu. Sondu mézete osusit makkou, suchou tkaninou
nepustajtcou chipky. So$ovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim
tkaniny.

6. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachadzaju znaky poskodenia ako praskliny, rozstiepené
miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouzivajte
a obrétte sa na zastupcu spolocnosti Philips.

Dezinfekcia vyssej urovne pre sondy na USB

Pri dezinfekcii vysSej Urovne pre sondy na USB sa zvycajne pouZiva metdda ponorenia do
dezinfekénych prostriedkov s vy$Sou uroviiou ucinnosti. Na dezinfekciu niektorych sond je
mozné pouzit automatické reprocesory alebo iné metddy bez ponorenia. Dalsie informécie
najdete v Casti ,Pokyny na obsluhu AR (automatického reprocesora)” na strane 47. Pred tymto
postupom si prestudujte varovania a upozornenia uvedené v Casti ,,Bezpecnost” a ,Vystrahy a
upozornenia tykajuce sa sond na USB“ na strane 73 a dodrZiavajte nasledujuce opatrenia.

VYSTRAHA

>

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora USB
cez elektrické kontakty alebo kovové casti. Na poskodenie v dosledku vniknutia tekutiny do
tychto ¢asti sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

>
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UPOZORNENIE
Pocas Cistenia a dezinfekcie neodpajajte kabel USB od sondy, aby ste zabranili prieniku teku-
tin.

Odporucané prislusenstvo:

makka navlhéena tkanina alebo Spongia, ktord neposkriabe povrch,

kompatibilné dezinfekéné prostriedky s vysokou Uroviiou ucinnosti na Cistenie sondy,
nadoba na ponorenie,

makka, suchd tkanina nepustajuca chipky.

Pri &isteni sondy, kabla a konektora dodrZiavajte postupy uvedené v &asti , Cistenie sond na
USB, kablov a konektorov” na strane 78. DodrZiavajte vSetky vystrahy a upozornenia.

Pri dezinfikovani kdbla a konektora dodrZiavajte postupy uvedené v Casti ,Dezinfekcia s
nizSou Urovnou ucinnosti pre sondy na USB“ na strane 82.

Po Cisteni zvolte dezinfekény prostriedok s vysokou Uroviiou ucinnosti kompatibilny so
sondou.

Zoznam dezinfekénych prostriedkov najdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace
roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a sond, ktora je k dispozicii v dokumentdcii
priloZzenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke ,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupuijte podla informécii na $titku. Zabezpeéte primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak
pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

Ak pouZivate metédu ponorenia:

a. Ponorte sondu do dezinfekéného prostriedku vhodného pre danu sondu, ako je
zobrazené na obrazku za tymto postupom. Sonda sa mdze ponorit iba po zobrazeny bod
ponorenia. Ziadnu inu ¢ast sondy, kébla, predizenych &asti alebo konektora nesmiete
namocit alebo ponorit do tekutiny.
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b. Pri dezinfikovani sond postupujte podla pokynov tykajtcich sa dizky ponorenia, ktoré sa
nachadzaju na stitku prislusného prostriedku. Sondu nenamacajte dlhsie, ako je
minimalny Cas potrebny pre danu Uroven dezinfekcie.

c. Podla pokynov, ktoré sa nachddzaju na stitku dezinfekéného prostriedku, oplachnite
sondu aZ po bod ponorenia. Ziadnu int ¢ast sondy, kabla, predizenych &asti alebo
konektora nesmiete namocit alebo ponorit do tekutiny.

5. Ak pouzivate metddu bez ponorenia, ako je napr. AR, postupujte podla pokynov vyrobcu

pre spravne Cistenie a dezinfekciu.

6. Nechajte zariadenie uschnut na vzduchu. Sondu mdzete osusit mékkou, suchou tkaninou

nepustajicou chipky. Sosovku pri vystsani necistite utieranim, ale jemnym prikladanim
tkaniny.

7. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachadzaju znaky poskodenia ako praskliny, rozstiepené

miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouzivajte
a obratte sa na zastupcu spolo¢nosti Philips.

= -
A

Bod ponorenia sond na USB

D
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1 Ponarajte iba tuto Cast.

2 Maximalna povolena hibka ponorenia. Nemusite ponarat sondy do takejto hibky, ak to nie je potrebné.

Sterilizacia sond na USB

Hlavny rozdiel medzi dezinfekciou vy$$ej Grovne a sterilizciou spociva v dizke ponorenia sondy
a type pouZitého dezinfekéného alebo sterilizacného prostriedku. Pri sterilizacii postupujte
rovnako ako pri dezinfekcii vysSej Urovne, ale pouzite kompatibilny sterilizacny prostriedok a
postupujte podla pokynov vyrobcu tykajucich sa pripravy, teploty, koncentracie roztoku a
trvania kontaktu.

Starostlivost o sondy na TEE

Nasledujuce témy vysvetluju, ako Cistit, dezinfikovat a sterilizovat sondy na transezofagealnu
echokardiografiu (TEE). Ak chcete uréit spravnu metddu starostlivosti pre dand sondu, pozrite si
Cast ,Metddy starostlivosti o sondy” na strane 45.

Novu sondu pred vykonanim prvého vysSetrenia dezinfikujte. Sondu vycistite a vydezinfikujte aj
po kazdom poufZiti, ochrdnite tak pacientov a pracovnikov pred patogénmi. Vypracujte
a zretelne zverejnite postup pri Cisteni, ktory obsahuje kroky, ktoré su opisané v tejto casti.

Na tomto obrazku si oznacené komponenty sondy na TEE.
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Starostlivost o sondy na TEE

Sucasti sondy na TEE

10

Koncovy hrot

Sosovka sondy (akustické okno)

Ohybna ¢éast

Ovladacie prvky sondy

PrediZend ¢ast krytu ovladania (rukovéti)
Predizena ¢ast konektora

Kryt konektora

Kébel

Kryt ovladania (rukovat)

Predizend ¢ast krytu ovladania (rukovati)
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Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond na TEE

Pocas Cistenia, dezinfekcie a sterilizacie a pri pouziti dezinfekénych prostriedkov dbajte na
nasledujlce vystrahy a upozornenia. Konkrétnejsie vystrahy a upozornenia ndjdete v postupoch
Cistenia a starostlivosti uvedenych v tejto ¢asti a na Stitkoch Cistiacich a dezinfekénych
prostriedkov.

VYSTRAHA

Sondy sa musia pred kazdym pouzitim o€istit. Ocistenie sondy je kliéovym krokom pre jej
ucinnu dezinfekciu a sterilizaciu. Pri pouziti dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov vidy po-
stupujte podla pokynov na stitku vyrobcu.

VYSTRAHA

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii akychkolvek zariadeni vidy pouzivajte ochranné rukavice
a prostriedky chraniace oci.

VYSTRAHA

Sterilné navleky na sondu a sterilny ultrazvukovy vodivy gél sa vyzaduju pri intraoperacnych
a bioptickych vysSetreniach. Ochranné navleky sa odporucaju pri transezofagealnych, trans-
rektalnych a intravaginalnych vysetreniach. V Cine a Japonsku je pouZitie navlekov na sondy
povinné. Spoloénost Philips odporuéa pouiit kvalitativne zodpovedajice navieky.

VYSTRAHA

Sterilné navleky na sondy su uréené len na jedno pouZitie a nesmu sa pouzivat opakovane.

> B B B
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VYSTRAHA

Pri vy$etreniach pomocou sond na TEE je povinné pouZivat chraniée pred zahryznutim.

VYSTRAHA

Dezinfekéné prostriedky sa odporucaju na zaklade ich chemickej kompatibility s materidlmi,
z ktorych su produkty vyrobené, nie z dovodu ich biologickej ucinnosti. Informacie o biolo-
gickej ucinnosti dezinfekénych prostriedkov najdete v pokynoch a odporuacaniach ich vyrob-
cu, dokumentoch Federalneho tradu Spojenych statov pre potraviny a lieky (FDA) a americ-
kych centier pre kontrolu choréb (CDC).

VYSTRAHA

Pozadovana uroven dezinfekcie zariadenia zavisi od druhu tkaniva, s ktorym pocas pouziva-
nia pride do kontaktu, a typu pouzitej sondy. Uistite sa, Ze pouZivate dezinfekény prostrie-
dok vhodny pre dany typ sondy a jej vyuzitie. Informacie o poZadovanych trovniach dezin-
fekcie najdete v Casti ,,Metody starostlivosti o sondy” na strane 45. Sucasne si precitajte po-
kyny uvedené na stitku dezinfekéného prostriedku a odporucania Asociacie odbornikov

v oblasti kontroly infekcii (APIC), Federalneho tradu Spojenych statov pre potraviny a lieky
(FDA) a oficidlne stanoviska AIUM: ,,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and In-
ternal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling, and Use of Ultrasound
Coupling Gel“ a americkych centier pre kontrolu a prevenciu choroéb.

VYSTRAHA

Pri sterilizacii sondy zabezpecte koncentraciu sterilizaéného roztoku a dizku kontaktu zodpo-
vedajucu procesu sterilizacie. VZdy postupujte presne podla pokynov vyrobcu.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy

4535 620 14391_A /795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14391_A /795 * JUL 2019

Philips

Starostlivost o sondy na TEE Starostlivost o sondy

> B b B B

VYSTRAHA

Ak pouzivate hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

VYSTRAHA

Postupujte podla pokynov vyrobcu Cistiaceho alebo dezinfekéného prostriedku.

UPOZORNENIE

Sondu nikdy nesterilizujte pomocou autoklavy, gama Ziarenia, plynu, pary ani tepla. Mohli
by ste ju vaZne poskodit. Na poskodenie, ktorému mozno predist, sa nevztahuje zaruka ani
servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Pouzitim neodporucaného dezinfekéného prostriedku, nespravnej koncentracie roztoku ci

ponorenim sondy hlbsSie alebo na dlhSi ¢as, ako st odportcané hodnoty, mézete sondu po-
$kodit alebo zafarbit, éim zaroveri ukonéite platnost zaruky.

UPOZORNENIE

Pouzivanie izopropylalkoholu (Cistiaci lieh), denaturovaného etylalkoholu a vyrobkov na ba-
ze alkoholu na cistenie vSetkych sond je obmedzené. Jediné ¢asti sond na TEE, ktoré mozno
Cistit alkoholom, su kryt konektora a kryt ovladania. Uistite sa, Ze roztok je len 91 % izopro-
pylalkohol alebo niz$i alebo 85 % denaturovany etylalkohol alebo nizsi. Ziadnu int €ast son-
dy nedistite alkoholom (vratane kablov alebo predizenych &asti), pretoze to moze poskodit

dané ¢asti sondy. Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.
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Casti sond na TEE, kompatibilné s alkoholom

1 Jediné Casti, ktoré mozno Cistit 91% roztokmi izopropylalkoholu alebo nizsimi alebo 85% roztokmi
denaturovaného etylalkoholu alebo nizsimi, su kryt konektora a kryt ovladania. Chrante neutesnené casti

sondy pred preniknutim tekutiny do ich vnutra.

UPOZORNENIE

Pri pouziti enzymatického Cistiaceho prostriedku pouZivajte spravnu koncentraciu a sondu
ndsledne dokladne oplachnite. Enzymatické Cistiace prostriedky st vSeobecne schvdlené na
poutiitie.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni sondy ani ohybnej Casti nepouzivajte bielidlo.

UPOZORNENIE

Cistenie alebo dezinfekcia sondy, kablov alebo kryt konektora inym spésobom, ako je opisa-
né v tomto dokumente, méze spdsobit poskodenie zariadenia a ukonéit platnost zaruky.
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UPOZORNENIE

Chrarnte sondy a kable pred kontaktom s ostrymi predmetmi, napriklad noZnicami, skalpe-
lom alebo kauterizaénym noZom.

UPOZORNENIE

Pri manipulacii so sondou dajte pozor, aby nenarazila na tvrdy povrch.

UPOZORNENIE

Neohynajte ohybnu &ast ani kabel sond na TEE. Ohybnu éast neohynajte do kruhu s prieme-
rom mensim ako 0,3 m (1 stopa).

UPOZORNENIE

Na ¢istenie sondy nepouzivajte chirurgicka kefku. Sondu méze poskodit i jemna kefka.

UPOZORNENIE

Stitok krytu konektora necistite kefou.

UPOZORNENIE

Na cistenie sondy nepouzivajte papierové ani abrazivne produkty. Poskodzuju jemnu SoSov-
ku (akustické okno) sondy. Pri pouzivani abrazivnych priemyselnych obriskov ako Wypall
X60 méze dojst k poskodeniu $oSovky.
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UPOZORNENIE

Pri Cisteni, dezinfekcii a sterilizacii sondy otocte sondu, kryt konektora alebo kabel tak, aby
ich Easti, ktoré musia zostat suché, boli vyssie neZ mokré €asti. Po¢kajte, kym sa neususia
vSetky casti. Ochranite tak neutesnené casti sondy pred preniknutim tekutiny.

UPOZORNENIE

Pri Cisteni a dezinfekcii sond dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do konektora cez
elektrické kontakty, predizent ¢ast, kryt konektora alebo oblasti okolo rukoviti blokovacej
paky. Dajte pozor, aby sa do rukovéte alebo riadiaceho mechanizmu nedostala Ziadna teku-
tina. Pri utierani alebo sprejovani krytu konektora alebo rukovéte oSetrujte len vonkajsie
povrchy. Ak je k dispozicii kryt konektora, umiestnite jeho chranic na elektrické kontakty,
aby ste ich chranili pred vniknutim tekutiny. Na poskodenie v dosledku vniknutia tekutiny
do tychto ¢asti sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.

UPOZORNENIE

Nevystavujte sondu na dlhsi ¢as Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom. DodrZiavajte mini-
malny cas vystavenia sondy Cistiacim a dezinfekénym prostriedkom, ktory odporuca ich vy-
robca.

UPOZORNENIE

Riadiaci mechanizmus sondy na TEE nie je tesneny. Ak do riadiaceho mechanizmu prenikne
dezinfekcny prostriedok alebo ina tekutina, jeho prevody a elektrické pripojenia skoroduju.
Na poskodenie, ktorému mozno predist, sa nevztahuje zaruka ani servisna zmluva.
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UPOZORNENIE
Rukovit, riadiaci mechanizmus, kabel, konektor ani predizenu &ast sondy na TEE neoplachuj-
te ani nepondrajte.

UPOZORNENIE

Pred uskladnenim sond skontrolujte, i su tUplne suché. Ak treba SoSovku (akustické okno)
sondy po ¢isteni osusit, pouZite na tento tGicel makkd, sucht tkaninu nepustajicu chipky a $o-
Sovku osuste jemnym prikladanim tkaniny. Agresivne utieranie alebo drhnutie moze posko-
dit Sosovku.

Minimalizacia ucinkov zvyskového dezinfekéného prostriedku

Ak pouzivate dezinfekény prostriedok na baze OPA (orto-ftalaldehyd), m6Zu sa na sonde
ukladat jeho zvysky, ak nebudete postupovat presne podla pokynov vyrobcu.

VYSTRAHA

Zvysky OPA na sondach na TEE mdZu spdsobit docasné zafarbenie Ust a pier a podrazdenie
alebo chemické popalenie ust, hrdla, pazeraka a Zaludka.

V zaujme minimalizovania vplyvu zvyskov OPA alebo inych dezinfekénych prostriedkov
postupujte nasledovne:

e Opatrne postupujte presne podla pokynov vyrobcu dezinfekéného prostriedku. Vyrobca
prostriedku Cidex OPA napriklad odportéa oplachnut sondy trojitym ponorenim do pitnej
vode.

e DodrZiavajte minimalny cas vystavenia sondy dezinfek¢nému prostriedku, ktory odporuca
jeho vyrobca. Vyrobca prostriedku Cidex OPA napriklad odporucéa ponorit sondy na
minimalne 12 minut.
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Upozornenia pre sondy S7-3t a $8-3t

Kvoli ich malej velkosti si sondy S7-3t a S8-3t velmi jemné elektronické pristroje. Aby ste sa
vyhli poskodeniu sond, dbajte na nasledujlce upozornenia.

UPOZORNENIE

Pri utierani distalneho konca sondy S7-3t alebo S8-3t nikdy nevyvijajte nadmernd silu na So-
$ovku (akustické okno). Koniec jemne utrite pomocou vihkej utierky. So$ovku, akustické ok-
no alebo koniec nestlaéajte, mohla by sa tym poskodit sonda.

UPOZORNENIE

Chrarite sondy a kable pred kontaktom s ostrymi predmetmi, napriklad noznicami, skalpe-
lom alebo kauterizacnym nozom.

UPOZORNENIE

Koniec sondy nastavujte len pomocou ovladacich prvkov, nenastavuje ho rucne.

UPOZORNENIE

Ohybnu &ast ani kabel neskricajte ani neohynajte.

UPOZORNENIE

Pri manipuldcii so sondou dajte pozor, aby nenarazila na tvrdy povrch.
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Pokyny pre sondy na TEE
Tieto pokyny st uréené pre sondy Philips na TEE.

Dezinfekcia s vysokou Urovrou ucinnosti alebo sterilizacia je v pripade sond na TEE prijatelnou
metddou kontroly infekcii. Sterilizacia sa vyZzaduje, ak sonda vstupuje do inak sterilnych tkaniv
bez sterilného navleku. Ak pouZzivate sterilny ndvlek, odporuca sa sterilizacia, ale dostacuje aj
dezinfekcia vyssej Urovne. Hlavny rozdiel medzi sterilizdciou a dezinfekciou vyssej urovne
spotiva v dizke ponorenia sondy a type pouzitého dezinfekéného alebo sterilizaéného
prostriedku.

Ak chcete zistit, ¢i sonda vyzaduje dezinfekciu s vysokou Uroviniou Ucinnosti alebo sterilizaciu,
pozrite si ¢ast ,Metddy starostlivosti o sondy” na strane 45.

Dezinfekcia s vysokou uroviiou ucinnosti alebo sterilizacia sond na TEE sa bezne vykonavaju
ponorenim alebo pouZzitim automatického dezinfekéného pristroja sond na TEE alebo
automatického cistiaceho dezinfekéného pristroja sond na TEE. Pred dezinfekciou alebo
sterilizaciou je potrebné dokladne odistit zariadenie.

UPOZORNENIE

Sondu nikdy nesterilizujte pomocou autoklavy, gama Ziarenia, plynu, pary ani tepla. Mohli
by ste ju vaZne poskodit. Na poskodenie, ktorému mozno predist, sa nevztahuje zaruka ani
servisna zmluva.

Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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POZNAMKA

Niektoré dezinfekcné prostriedky s vysokou Uroviou ucinnosti nevyZaduju ponorenie a su
kompatibilné so sondami na TEE. Viac informdcii o dezinfekénych prostriedkoch s vy$Sou Urov-
fou ucinnosti nadjdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvuko-
vych systémov a sond. Ak sa rozhodnete pouzivat tieto dezinfekéné prostriedky, vidy postu-
pujte podla navodu na poufZitie. Riad'te sa postupmi opisanymi v tejto prirucke, ktoré zodpove-
daju metdde dezinfekcie ,Uréené pouzitie” pre vybrané dezinfekéné prostriedky, ako sa uva-
dza v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a
sond, ktora je k dispozicii v dokumentacii priloZzenej k vaSmu systému alebo na webovej stran-
ke , Transducer and System Care”: www.philips.com/transducercare

POZNAMKA

Enzymatické Cistiace prostriedky su vSeobecne schvalené na pouzitie.

Rukovat a konektor sondy na TEE nie su v kontakte s pacientom a nevyZadujd rovnaku droven
dezinfekcie ako flexibilna ohybna ast a distalny koniec, ktoré su v kontakte s pacientom. Z
tohto dévodu sa uvadzaju samostatné postupy pre dezinfekciu/sterilizaciu Casti, ktoré su alebo
nie su v kontakte s pacientom. Dodrziavanie tychto postupov je nevyhnutné na zabezpecenie
dlhodobej spolahlivosti zariadenia.
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Casti sondy na TEE

1 C (kdbel, konektor a predizena ¢ast konektora)
2 H (rukovat a riadiaci mechanizmus)
3 T (sonda: ohybna ¢ast a distélny koniec)

Zhrnutie &asti sondy na TEE, ktoré sa maju Cistit a dezinfikovat

Nasledujuci obrazok poskytuje zhrnutie ¢asti sondy na TEE, ktoré sa maju Cistit a dezinfikovat.
Kompletny postup najdete v &asti , Cistenie a dezinfekcia sond na TEE“ na strane 100.

o © ° ©

Casti sondy na TEE, ktoré sa maju Cistit a dezinfikovat
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la2 Tieto Casti sondy sprejujte a utierajte dezinfekénymi prostriedkami, ktoré su kompatibilné s réznymi
¢astami. Tieto ¢asti sondy nepondrajte alebo neoplachujte, chrarite neutesnené Casti sondy pred

preniknutim tekutiny do ich vnutra.

1 Ak chcete pouzit alkohol, pouZite ho len na vonkajsie ¢asti krytu ovladania (rukovate) a krytu konektora,
ktoré su kompatibilné s 91% roztokmi izopropylalkoholu alebo 85% roztokmi denaturovaného
etylalkoholu. Iba zlahka ich utrite tamponom navlhéenym v alkohole. Tieto Casti sondy neponarajte

alebo neoplachujte, chrante neutesnené Casti sondy pred preniknutim tekutiny do ich vnutra.

3 Ponorit alebo oplachnut mézete len ohybnu ¢ast. Dodrziavajte minimdlny ¢as ponorenia
do dezinfekéného prostriedku, ktory odporuca jeho vyrobca. Neponarajte hibsie ¢i na dlhSiu dobu, ako

je odporucané.

4 Pondrajte len do 5 cm (2 palcov) od predizenej ¢asti. Toto je maximalny povoleny bod ponorenia kébla —

ak to nie je potrebné, nemusite ponarat kabel po tento bod.

Cistenie a dezinfekcia sond na TEE

Pred vykonanim tohto postupu si precitajte vystrahy a upozornenia v ¢asti ,Bezpecnost*
a ,,Vystrahy a upozornenia tykajuce sa sond na TEE“ na strane 89.

Ak chcete distit a dezinfikovat alebo sterilizovat sondu na TEE, musite sa riadit tymito postupmi:
o ,Cistenie sondy na TEE, kabla, konektora a rukovite” na strane 101
e ,Dezinfekcia kabla, konektora a rukovate na TEE s nizkou Urovinou ucinnosti“ na strane 105

¢ ,Dezinfekcia vyssej Urovne a sterilizacia sond na TEE (ohybna ¢ast a distalny koniec)” na
strane 106

Najprv si zvolte Cistiace roztoky a dezinfekéné alebo sterilizacné prostriedky, ktoré su
kompatibilné s r6znymi ¢astami vasej sondy. Zabezpecte primerand koncentraciu roztoku
a dizku kontaktu zodpovedajlice vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Pri
priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho koncentracie postupujte podla informacii
vyrobcu na stitku. Ak pouZivate hotové roztoky, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum ich
spotreby.
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Zoznam Cistiacich, dezinfekénych a steriliza¢nych prostriedkov kompatibilnych s danou sondou

najdete v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a
sond, ktord je k dispozicii v dokumentacii prilozenej k vaSmu systému alebo na webovej stranke
,Transducer and System Care”:

www.philips.com/transducercare

Pri priprave roztoku a pokynov tykajucich sa jeho teploty, koncentracie a dizky kontaktu
postupujte podla informacii na $titku. Zabezpette primerant koncentraciu roztoku a dizku
kontaktu zodpovedajlce vyuZitiu zariadenia v danych klinickych podmienkach. Ak pouzivate
hotovy roztok, uistite sa, Ze eSte neuplynul datum jeho spotreby.

POZNAMKA

Niektoré vyrobky su oznacené ako Cistiace aj dezinfekéné utierky. Pri pouziti tychto vyrobkov
postupujte podla pokynov na Stitku pre Cistenie i dezinfekciu.

Cistenie sondy na TEE, kabla, konektora a rukovite
Odporucané prislusenstvo:
e makka navlhcena tkanina alebo Spongia, ktora neposkriabe povrch,
e kompatibilné Cistiace prostriedky na sondu, rukovat, kabel a konektor,
e zasobniky na pondranie a oplachovanie (ak su potrebné),
o makka, suchd tkanina nepustajica chipky.

1. Pokazdom vySetreni pacienta odpojte sondu od systému a odstrante vSetko prislusenstvo,
ktoré je pripojené k sonde alebo ju zakryva.

2. Ak je k dispozicii kryt konektora, zasunite ho na konektor, aby ste kontakty chranili pred
striekajucimi tekutinami.

3. Ocistite kabel, konektor a rukovat. Dalsie informacie najdete v ¢asti , Cistenie kabla,
konektora a rukovate sond na TEE” na strane 102.

4. Sondu vycistite pomocou jedného z nasledujucich postupov:
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« ,Cistenie sondy na TEE ponorenim*“ na strane 102

« ,Cistenie sondy na TEE pomocou sprejov a utierok” na strane 104

Cistenie kabla, konektora a rukovite sond na TEE

1. Odstrante vSetky necistoty, zostatkovy gél a telesné tekutiny z kabla, konektora a rukovate
pomocou makkej vihkej utierky navlhéenej v pitnej vode alebo schvalenom Cistiacom alebo
dezinfekénom prostriedku alebo pomocou schvdleného vopred navlhéeného Cistiaceho
alebo dezinfek¢ného obruska. Jemne kazdu Cast do Cista utrite.

UPOZORNENIE

Dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do rukovate alebo riadiaceho mechanizmu ani
do konektora cez elektrické kontakty, predizent €ast, kryt konektora alebo oblasti okolo ru-
kovate blokovacej paky.

2. Nechajte ¢asti uschnuf na vzduchu alebo pouzite makkd, suchd tkaninu nepustajicu chipky
na vysusenie kabla, konektora a rukovate. Mokré povrchy mézu dezinfekény prostriedok
rozriedit.

Kabel, konektor a rukovat su pripravené na dezinfekciu s nizkou Urovriou ucinnosti pomocou

dezinfekéného prostriedku s nizkou alebo strednou troviiou Géinnosti (LLD/ILD). Dalgie

informacie najdete v Casti ,Dezinfekcia kabla, konektora a rukovate na TEE s nizkou Uroviiou

ucinnosti“ na strane 105.

Cistenie sondy na TEE ponorenim

1. Odstrante vSetky necistoty, zostatkovy gél a telesné tekutiny zo zariadenia pomocou
makkej vihkej utierky navlhéenej v pitnej vode alebo schvalenom ¢istiacom alebo
dezinfekénom prostriedku alebo pomocou schvdleného vopred navlihéeného Cistiaceho
alebo dezinfekéného obruska. Gél zo SoSovky odistite jemnym utieranim. Ak je to mozné,
odstrante navlek na sondu.

102 Cistenie a starostlivost o ultrazvukové systémy a sondy
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2. Odstrante vsetky zvysky gélu zo sondy a SoSovky s pouZitim teclcej vody (ktorej teplota
nepresiahne 43 °C (110 °F)) a makkej Spongie alebo ruky v rukavici. Ak nemate k dispozicii
tecdcu vodu, pouzite predvlhéend makku tkaninu, ako napriklad splachovatelny Cistiaci
obrusok. Gél zo SosSovky ocistite jemnym utieranim.

3. Vzasobniku na oplachovanie rozpustite Cistiaci prostriedok, ktory je kompatibilny s vasou
sondou (ohybna ¢ast a distalny koniec), v predpisanom pomere podla pokynov vyrobcu.

4. Ak chcete odistit sondu, ponorte do Cistiaceho roztoku iba ohybnu ¢ast a distalny koniec
tak, aby rukovit a konektor ostali suché. Ponarajte len do 5 cm (2 palcov) od prediZenej
Casti. Toto je maximalny povoleny bod ponorenia ohybnej ¢asti. Nemusite ponarat do
takejto hibky, ak to nie je potrebné.

UPOZORNENIE

Neponarajte konektor ani rukovit do pripraveného roztoku. Tieto €asti nie sii vodotesné ani
odolné voci postriekaniu.

5. Nechaijte Cistiaci roztok pésobit na ohybnu éast sondy a distalny koniec aspori po dobu
odporucanu vyrobcom.

6. Pokial pokyny od vyrobcu nestanovuju, Ze oplachovanie vodou nie je potrebné, vyberte
sondu z Cistiaceho roztoku a dokladne oplachnite ohybnu ¢ast sondy a distalny koniec pod
tecucou vodou alebo ponorenim do teplej vody, ¢im odstranite zvysky Cistiaceho roztoku.
Teplota vody by mala byt od 32 °C do 43 °C (90 °F do 110 °F).

UPOZORNENIE
Konektor ani rukovit nepondrajte ani nevystavujte teéicej vode. Tieto Easti nie su vodotes-
né ani odolné voci postriekaniu.
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Zariadenie nechajte vyschnut na vzduchu, pokial nie je v pokynoch na pouzitie vyrobcu
konkrétne uvedené, Ze susenie nie je pri tejto dekontaminacnej metdde vyzadované alebo
sondu osuste makkou, suchou tkaninou nepustajicou chipky. Mokré povrchy mézu
dezinfekény prostriedok rozriedit.

Sonda je pripravena na dezinfekciu vyssej irovne pomocou dezinfekéného prostriedku s vyssou
Uroviiou Gcinnosti (HLD) alebo na sterilizadciu pomocou sterilizaéného prostriedku (S). Dal3ie
informdcie najdete v Casti ,Dezinfekcia vyssej Urovne a sterilizacia sond na TEE (ohybna cast

a distalny koniec)” na strane 106.

Cistenie sondy na TEE pomocou sprejov a utierok

1.

Odstrante vsetky nedistoty, zostatkovy gél a telesné tekutiny zo zariadenia pomocou
makkej vihkej utierky navlhéenej v pitnej vode alebo schvalenom Cistiacom alebo
dezinfekénom prostriedku alebo pomocou schvéaleného vopred navlihéeného Cistiaceho
alebo dezinfekéného obruska. Gél zo SoSovky ocistite jemnym utieranim. Ak je to mozné,
odstrante navlek na sondu.

Odstrante vsetky zvysky gélu zo sondy, ohybnej ¢asti, distalneho konca a $oSovky s

pouzitim teclcej vody (ktorej teplota nepresiahne 43 °C (110 °F)) a mékkej Spongie alebo
ruky v rukavici. Ak nemate k dispozicii teclcu vodu, pouZite predvihcend makku tkaninu,
ako napriklad splachovatelny Cistiaci obrusok. Gél zo SoSovky ocistite jemnym utieranim.

Pomocou komercéne dostupnych Cistiacich obruskov alebo spongii (enzymatickych alebo
neenzymatickych) alebo makkej tkaniny mierne navlhéenej v slabom mydlovom roztoku
odstrante akukolvek hmotu alebo telesné tekutiny, ktoré zostali na sonde. Enzymatické
Cistiace prostriedky a slabé mydlové roztoky st vieobecne schvalené na pouzitie. So$ovku
ocistite jemnym utieranim.

UPOZORNENIE

Konektor ani rukovit neponarajte ani nevystavujte teélicej vode. Tieto ¢asti nie sii vodotes-
né ani odolné voci postriekaniu.
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4. Pokial pokyny od vyrobcu nestanovuju, Ze oplachovanie vodou nie je potrebné, dékladne
oplachnite ohybnu ¢ast sondy a distalny koniec pod te€lcou vodou alebo ponorenim do
teplej vody, ¢im odstranite zvysky Cistiaceho roztoku. Teplota vody by mala byt od 32 °C do
43 °C (90 °F do 110 °F).

5. Zariadenie nechajte vyschnut na vzduchu, pokial nie je v pokynoch na pouZitie vyrobcu
konkrétne uvedené, Ze susenie nie je pri tejto dekontaminacnej metéde vyzadované alebo
sondu osuste makkou, suchou tkaninou nepustajicou chipky. Mokré povrchy mozu
dezinfekény prostriedok rozriedit.

Sonda je pripravena na dezinfekciu vy$sej Urovne pomocou dezinfekéného prostriedku s vyssou
Uroviiou Gcinnosti (HLD) alebo na sterilizaciu pomocou steriliza¢ného prostriedku (S). Dal3ie
informacie najdete v Casti ,,Dezinfekcia vyssej Urovne a sterilizacia sond na TEE (ohybna ¢ast

a distalny koniec)” na strane 106.

Dezinfekcia kabla, konektora a rukovate na TEE s nizkou Grovrnou
ucinnosti
Odporucané prislusenstvo:

e spreje LLD/ILD alebo vopred navlhéené obrusky, ktoré st kompatibilné s kablom,
konektorom a rukovitou,

e makké, suché tkaniny nepustajuce chipky.

1. Utrite kdbel, konektor a rukovat vhodnymi kompatibilnymi vopred navlhéenymi obrdskami
so schvélenymi prostriedkami LLD/ILD. Ak pouZivate sprej, nasprejujte obsah na tkaninu a
potom utrite kdbel, konektor a rukovat navlhéenou tkaninou.

UPOZORNENIE
Nesprejujte dezinfekéné prostriedky priamo na rukovit alebo konektor.
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UPOZORNENIE

Dajte pozor, aby sa Ziadne tekutiny nedostali do rukovate alebo riadiaceho mechanizmu ani
do konektora cez elektrické kontakty, predizenu ¢ast, kryt konektora alebo oblasti okolo ru-
kovate blokovacej paky.

2. Postupujte podla pokynov vyrobcu po pozadovanu dobu, aby ste zaistili primerané Urovne
dezinfekcie.

3. Poutierajte z kdbla, konektora a rukovate zvysky dezinfekéného prostriedku pomocou
makkej, suchej tkaniny nepustajucej chipky.

Kébel, konektor a rukovit su teraz dezinfikované. Pokracdujte v dezinfekcii a sterilizacii sondy.
Dalie informdcie najdete v asti ,Dezinfekcia vy$iej Urovne a sterilizacia sond na TEE (ohybna
Cast a distalny koniec)” na strane 106.

Dezinfekcia vys$sej Urovne a sterilizacia sond na TEE (ohybna éast
a distalny koniec)
Odporucané prislusenstvo:

¢ kompatibilny dezinfekény prostriedok s vy$Sou Uroviou ucinnosti (HLD) alebo sterilizacny
prostriedok (S),

e zasobniky na ponaranie a oplachovanie alebo automaticky dezinfekény pristroj sond na TEE
alebo automaticky Cistiaci dezinfekény pristroj sond na TEE,

 makka, suchd tkanina nepustajca chipky (na postupy dezinfekcie vyssieho stupiia),

e makka, suchd, sterilna tkanina nepustajuca chipky (na sterilizaény postup).
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POZNAMKA

Niektoré dezinfekcné prostriedky s vysokou Urovriou uGcinnosti nevyzaduju ponorenie a su
kompatibilné so sondami na TEE. Viac informdcii o dezinfekénych prostriedkoch s vy$Sou Urov-
Aou Ucinnosti ndjdete v Casti Dezinfekéné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvuko-
vych systémov a sond. Ak sa rozhodnete pouzivat tieto dezinfekéné prostriedky, vidy postu-
pujte podla navodu na poufZitie. Riadte sa postupmi opisanymi v tejto prirucke, ktoré zodpove-
daju metdde dezinfekcie ,Urcené pouzitie” pre vybrané dezinfekéné prostriedky, ako sa uva-
dza v Casti Dezinfekcné prostriedky a Cistiace roztoky na Cistenie ultrazvukovych systémov a
sond, ktord je k dispozicii v dokumentacii prilozenej k vaSmu systému alebo na webovej stran-
ke , Transducer and System Care”: www.philips.com/transducercare

POZNAMKA

Na dezinfekciu sa méze pouzit automaticky dezinfekény pristroj sond na TEE alebo automatic-
ky Cistiaci dezinfekény pristroj sond na TEE. Uistite sa, Ze vybrany protokol obsahuje cyklus
oplachovania a krok susenia.

1. Na Stitku HLD alebo roztoku S si overte ucinnost a skontrolujte dobu exspiracie roztoku.

2. 'V zasobniku na ponorenie pripravte roztok HLD alebo S podla pokynov vyrobcu na Stitku.

Ak pouzivate automaticky dezinfekény pristroj sond na TEE alebo automaticky Cistiaci
dezinfekény pristroj sond na TEE, pripravte si roztok HLD alebo S a naprogramujte
automaticky dezinfekcny pristroj sond na TEE alebo automaticky Cistiaci dezinfekény
pristroj sond na TEE podla pokynov vyrobcu.

3.  Umiestnite sondu do pondracej naddrze alebo automatického dezinfekéného pristroja sond

na TEE alebo automatického Cistiaceho dezinfekéného pristroja sond na TEE, pricom sa
uistite, Ze konektor ani rukovat nie st pocas opatovnej Upravy vystavené roztoku. Roztoky
nesmu byt pocas dezinfekcie alebo oplachovania v kontakte s konektorom ani rukoviatou.

4. Sondu pondrajte alebo opatovne upravujte po predpisanu dobu.
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UPOZORNENIE

Konektor ani rukovit nepondarajte ani nevystavujte teélicej vode. Tieto Easti nie su vodotes-
né ani odolné voci postriekaniu.

5. Ak sondu ponorite (nepouZili ste automaticky dezinfekcny pristroj sond na TEE alebo
automaticky Cistiaci dezinfekény pristroj sond na TEE), dékladne sondu oplachnite pod
tecucou vodou alebo ponorenim do teplej vody, ¢im odstranite zvysky dezinfekéného
roztoku. Teplota vody by mala byt od 32 °C do 43 °C (90 °F do 110 °F). Postupujte podla
pokynov vyrobcu dezinfekéného alebo sterilizacného prostriedku, aby ste zaistili iplné
odstranenie zvyskov roztoku.

6. Ak je to potrebné, nechajte sondu vyschnut na vzduchu alebo ju vysuste pomocou mékkej,
suchej tkaniny nepustajucej chipky alebo makkej, suchej, sterilnej tkaniny nepustajuce;j
chipky.

POZNAMKA

Niektoré automatické reprocesory nepouzivaju metddy na baze vody, a preto susenie nie je
potrebné.

7. Sondu skontrolujte, ¢i sa na nej nenachadzaju znaky poskodenia ako praskliny, rozstiepené
miesta, netesnosti, ostré okraje alebo nerovnosti. Poskodenu sondu dalej nepouzivajte
a obratte sa na zastupcu spolo¢nosti Philips.

8. Sondu skladujte v dobre vetranom priestore a rukovat s konektorom podoprite a
umiestnite nad sondu. Pomaha to pri suseni a znizuje sa tym riziko presakovania zvy$nych
tekutin zo sondy do rukovéte a konektora.

Sonda na TEE je teraz dezinfikovan3, sterilna a pripravena na pouzivanie.
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Ultrazvukové vodivé gély

V zdujme spravneho prenosu akustického signalu pouZzivajte ultrazvukovy gél, ktory dodava
alebo odporuca spolocnost Philips, pripadne iné akustické médium na baze glykolu, glycerolu
alebo vody.

VYSTRAHA

Pri intraoperacnych aplikaciach pouzivajte len gél Sterile Aquasonic alebo sterilny gél Ultra
Phonic, ktoré sa dodavaju s navlekom na sondu.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte produkty na baze telového mlieka, mineralny olej ani gély na baze vody obsa-
hujuce mineralny olej. Takéto produkty by mohli poskodit sondu a ukonéit platnost zaruky.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte dezinfekéné prostriedky na ruky.

UPOZORNENIE

Nenanasajte gél pre sondu, kym nie ste Uplne pripraveni za¢at s vykonom postupu. Sondu
nenechavajte namocenu v géle.

UPOZORNENIE

Gély uvedené v tejto Casti sa odporucaju na zaklade ich chemickej kompatibility s material-
mi, z ktorych su produkty vyrobené.
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Medzi odporucané gély patria:

Aquasonic 100
Aguasonic Clear
Carbogel-ULT
EcoVue

Scan

Ultra Phonic

Ultrazvukové vodivé gély

Dalsie informéacie o kompatibilite ziskate na telefénnom ¢isle spolo¢nosti Philips 800-722-9377
(v Severnej Amerike) alebo sa obratte na miestneho zastupcu spoloénosti Philips (mimo
Severnej Ameriky).
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UloZenie a preprava sondy

6 Ulozenie a preprava sondy

Pri uloZeni sond na prevoz a ich kratkodobom ¢&i dlhodobom uskladneni sa riadte prisluSnymi
pokynmi.

Preprava sond

PouZité sondy prepravujte v uzavretom kontajneri odolnom proti rozliatiu s prislusSnym
oznacenim kontamindcie. Uistite sa, Ze kontajner udrzi sondu na svojom mieste, aby nedoslo
k poSkodeniu SoSovky. Pocas prepravy zabrante tomu, aby sa akékolvek ¢asti kontaktu

s pacientom nedostali do kontaktu s ¢astami, ktoré nie st v kontakte s pacientmi.

Pri preprave vycistenych a dezinfikovanych sond sa uistite, Ze pred umiestnenim cistych sond su
vsetky kontajnery pouzivané na prepravu taktiez vycistené a dezinfikované.

Ulozenie pri prevoze

Ak sa spolu so sondou dodava puzdro na prenasanie, vzdy ho pouzite pri prevoze sondy
z jedného miesta na druhé. Sondy pri prevoze spravne ulozte. Postupujte podla nasledujucich
krokov:

e Pred umiestnenim sondy do puzdra na prenasanie sa uistite, Ze je Cista a vydezinfikovan3,
aby ste predisli infikovaniu penovej vystelky v puzdre.

e Sondu opatrne vloZte do nadoby tak, aby nedoslo k zamotaniu kabla.
e Pred uzavretim krytu puzdra skontrolujte, ¢i z puzdra nevytrca niektora cast sondy.

e Puzdro zabalte do plastovej félie so vzduchovymi bublinkami a takto zabalené ho vioZzte do
karténovej skatule.

e Ohybnu ¢ast sondy na TEE neohynajte ani neskrucajte do kruhu s polomerom mensim ako
0,3 m (1 stopa), predidete tak poskodeniu ohybnej ¢asti sondy alebo jej riadiaceho
mechanizmu.
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Denné a dlhodobé uskladnenie

Sondy spravne uloZte a uskladnite. Postupujte podla nasledujucich krokov:

e V Case, ked sondy nepouzivajte, ich vZdy uloZte do drZiakov na boc¢nej stene systému alebo
na policu bezpecne upevnenu na stene.

e Pred uloZenim sond sa uistite, Ze drziaky sond su ¢&isté (pozri ¢ast , Cistenie a drzba
systému®).

e Pri uskladneni sond zaistite ich kable dchytkami (ak su k dispozicii).
¢ Sondy neuchovavajte na miestach s extrémnymi teplotami ani na priamom slne¢nom svetle.

o Skladujte ich oddelene od ostatnych nastrojov, aby ste sa vyhli ndhodnému poskodeniu
sondy.

¢ Pred uskladnenim sond skontrolujte, ¢i su Uplne suché.
¢ Pred uloZzenim sondy na TEE skontrolujte, ¢i je distalny koniec rovny a dostatoéne chraneny.

¢ Sondu na TEE nikdy neuchovavajte v puzdre na prendsanie. Puzdro vyuZivajte iba pri
preprave.
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